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A.C.Bhaktivedanta Swami Prabhupada
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CHAPTER EIGHTY-THREE

Draupadi Meets the Queens of Krsna

This chapter relates a conversation between Draupadi and Lord Krsna’s foremost

queens, in which each of them describes how the Lord married her.

Lord Sri Krsna returned from His meeting with the gopis and asked King Yudhisthira
and His other relatives whether they were well. They replied, “My Lord, anyone who
has just once imbibed through his ears the honey of Your pastimes can never know

misfortune.”

Then Draupadi inquired from Lord Krsna’s wives how the Lord had come to marry
them. Queen Rukmini spoke first: “Many kings, headed by Jarasandha, were intent
on giving me in marriage to Siupala. Thus at my wedding they all stood with bows
in hand, ready to support Sisupala against any opponents. But Sri Krsna came and

forcibly took me away, as a lion takes his prey from amidst goats and sheep.”

Queen Satyabhama said, “When my uncle Prasena was killed, my father, Satrajit,
falsely accused Lord Krsna of murder. To clear His name, Krsna defeated Jambavan,
recovered the Syamantaka jewel and returned it to Satr3ajit. Repentant, my father

presented the Lord with both the jewel and myself.”

Queen Jambavati said, “When Sri Krsna entered my father’s cave in search of the
Syamantaka jewel, at first my father, Jambavan, did not understand who He was. So
my father fought with Him for twenty-seven days and nights. Finally, Jambavan
understood that Krsna was none other than Lord Ramacandra, his worshipable Lord.

Thus he gave Krsna the Syamantaka jewel, along with me.”

Queen Kalindi said, “To obtain Krsna as my husband, I performed severe austerities.
Then one day Lord Krsna came to me in the company of Arjuna, and at that time the

Lord agreed to marry me.”

Queen Mitravinda said, “Sri Krsna came to my svayamvara ceremony, where He

defeated all the opposing kings and took me away to His city of Dvaraka.”
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Queen Satya said, “My father stipulated that to win my hand, a prospective suitor
would have to subdue and tie up seven powerful bulls. Accepting this challenge,

Lord Krsna playfully subdued them, defeated all His rival suitors and married me.”

Queen Bhadra said, “My father invited his nephew Krsna, to whom I had already
given my heart, and offered me to Him as His bride. The dowry was an entire

military division and a retinue of my female companions.”

Queen Laksmana said to Draupadi, “At my svayamvara, as at yours, a fish-target was
fastened near the ceiling. But in my case the fish was concealed on all sides, and
only its reflection could be seen in a pot of water below. Several kings tried to hit
the fish with an arrow but failed. Arjuna then made his attempt. He concentrated on
the reflection of the fish in the water and took careful aim, but when he released his
arrow it only grazed the target. Then Sri Krsna fixed His arrow on the bow and shot
it straight through the target, knocking it to the ground. I placed the victory
necklace on Sri Krsna’s neck, but the kings who had failed raised a violent protest.
Lord Krsna valiantly fought them, cutting off the heads, arms and legs of many and
sending the rest fleeing for their lives. Then the Lord took me to Dvaraka for our

lavish wedding.”

Rohini-devi, representing all the other queens, explained that they were daughters of
the kings defeated by Bhaumasura. The demon had held them captive, but when

Lord Krsna killed him He had released them and married them all.

SB 10.83.1
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sri-Suka uvdaca

tathanugrhya bhagavan
gopinam sa gurur gatih
yudhisthiram athdaprcchat

sarvams ca suhrdo ‘*vyayam

Synonyms
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$ri-$ukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; tatha — in this way; anugrhya — showing
favor; bhagavan — the Supreme Lord; gopinam — of the young cowherd women; sah
— He; guruh — their spiritual master; gatih — and goal; yudhisthiram — from

Yudhisthira; atha — then; aprcchat — He inquired; sarvan — all; ca — and; su-hrdah

— His well-wishing relatives; avyayam — welfare.

Translation

Sukadeva Gosvami said: Thus Lord Krsna, the spiritual master of the gopis and
the very purpose of their life, showed them His mercy. He then met with
Yudhisthira and all His other relatives and inquired from them about their

welfare.

Purport
The words gurur gatih have been translated here in their usual sense: “spiritual
master and goal.” Srila Vi$vanatha Cakravarti, however, points out an additional
meaning: While Lord Krsna is the goal for all sadhus in general, for the gopis
specifically He is that goal which is guru, “predominant,” in the sense of completely

eclipsing the significance of all other possible goals.

SB 10.83.2
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ta evam loka-nathena
pariprstah su-sat-krtah
pratyticur hrsta-manasas

tat-padeksa-hatamhasah
Synonyms
te — they (Yudhisthira and Lord Krsna’s other relatives); evam — thus; loka — of the
universe; nathena — by the Lord; pariprstah — questioned; su — very much; sat-krtah
— honored; pratyiicuh — replied; hrsta — joyful; manasah — whose minds; tat —

His; pada — the feet; iksa — by seeing; hata — destroyed; amhasah — whose sins.

Translation


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%81hasa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hata
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%ABk%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manasa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=praty%C5%ABcu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parip%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%AD%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C4%81thena
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=loka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=evam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avyayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%E1%B9%9Bda%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sarv%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ap%E1%B9%9Bcchat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yudhi%E1%B9%A3%E1%B9%ADhiram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gati%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=guru%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gop%C4%ABn%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anug%E1%B9%9Bhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Buka%E1%B8%A5
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Feeling greatly honored, King Yudhisthira and the others, freed of all sinful
reactions by seeing the feet of the Lord of the universe, gladly answered His

inquiries.

SB 10.83.3
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kuto ’Sivam tvac-caranambujasavam

mahan-manasto mukha-nihsrtam kvacit
pibanti ye karna-putair alam prabho

deham-bhrtam deha-krd-asmrti-cchidam

Synonyms
kutah — from where; asivam — inauspiciousness; tvat — Your; carana — of the feet;
ambuja — lotuslike; asavam — the intoxicating nectar; mahat — of great souls;
manastah — from the minds; mukha — through their mouths; nihsrtam — poured
out; kvacit — at any time; pibanti — drink; ye — who; karna — of their ears; putaih
— with the drinking cups; alam — as much as they wish; prabho — O master; deham
— material bodies; bhrtam — for those who possess; deha — of bodies; krt — about

the creator; asmrti — of forgetfulness; chidam — the eradicator.

Translation
[Lord Krsna’s relatives said:] O master, how can misfortune arise for those
who have even once freely drunk the nectar coming from Your lotus feet? This
intoxicating liquor pours into the drinking cups of their ears, having flowed
from the minds of great devotees through their mouths. It destroys the

embodied souls’ forgetfulness of the creator of their bodily existence.

SB 10.83.4
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hi tvatma dhama-vidhutatma-krta-try-avastham

ananda-samplavam akhandam akuntha-bodham


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=chidam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=asm%E1%B9%9Bti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%E1%B9%9Bt%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prabho
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=alam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%ADai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kar%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pibanti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kvacit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B8%A5s%E1%B9%9Btam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mukha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=manasta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mahat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81savam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ambuja
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cara%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%C5%9Bivam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kuta%E1%B8%A5
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kalopasrsta-nigamavana atta-yoga-

mayakrtim paramahamsa-gatim natah sma

Synonyms
hi — indeed; tva — to You; atma — of Your personal form; dhama — by the
illumination; vidhuta — dispelled; atma — by material consciousness; krta —
created; tri — three; avastham — the material conditions; ananda — in ecstasy;
samplavam — (within whom is) the total immersion; akhandam — unlimited;
akuntha — unrestricted; bodham — whose knowledge; kala — by time; upasrsta —
endangered; nigama — of the Vedas; avane — for the protection; atta — having
assumed; yoga-maya — by Your divine power of illusion; dkrtim — this form;

parama-hamsa — of perfect saints; gatim — the goal; natah sma — (we) have bowed

down.

Translation
The radiance of Your personal form dispels the threefold effects of material
consciousness, and by Your grace we become immersed in total happiness.
Your knowledge is indivisible and unrestricted. By Your Yoga-maya potency
You have assumed this human form for protecting the Vedas, which had been
threatened by time. We bow down to You, the final destination of perfect

saints.

Purport
Simply by the effulgent light emanating from the beautiful form of Lord Krsna, one’s
intelligence is purified of all material contamination, and thus the soul’s various
entanglements in the modes of goodness, passion and ignorance are dispelled. “How
then,” the Lord’s relatives imply, “can we ever suffer misfortune? We are always
immersed in absolute happiness.” This is their answer to His inquiry about their

welfare.

SB 10.83.5
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nat%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gatim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ha%E1%B9%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81k%E1%B9%9Btim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81y%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yoga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avane
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nigama
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upas%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%ADa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81la
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bodham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aku%E1%B9%87%E1%B9%ADha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akha%E1%B9%87%E1%B8%8Dam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=samplavam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81nanda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=avasth%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Bta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vidhuta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
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Sri-rsir uvaca
ity uttamah-sloka-sikha-manim janesy
abhistuvatsv andhaka-kaurava-striyah
sametya govinda-katha mitho ’grnams

tri-loka-gitah Srnu varnayami te

Synonyms
$ri-rsih uvaca — the great sage, Sukadeva, said; iti — thus; uttamah-sloka — of great
personalities who are glorified in choice poetry; sikha-manim — the crest jewel (Lord
Krsna); janesu — His devotees; abhistuvatsu — while they were glorifying; andhaka-
kauraya — of the Andhaka and Kaurava clans; striyah — the women; sametya —

meeting; govinda-kathah — topics of Lord Govinda; mithah — among one another;

agrnan — spoke; tri — three; loka — in the worlds; gitah — sung; srnu — please hear;

varnayami — I will describe; te — to you (Pariksit Maharaja).

Translation

The great sage Sukadeva Gosvami said: As Yudhisthira and the others were
thus praising Lord Krsna, the crest jewel of all sublimely glorified
personalities, the women of the Andhaka and Kaurava clans met with one
another and began discussing topics about Govinda that are sung throughout

the three worlds. Please listen as I relate these to you.

SB 10.83.6-7
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sri-draupady uvaca
he vaidarbhy acyuto bhadre
he jambavati kausale
he satyabhame kalindi
Saibye rohini laksmane
he krsna-patnya etan no

briite vo bhagavan svayam


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=var%E1%B9%87ay%C4%81mi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%E1%B9%9B%E1%B9%87u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%ABt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=loka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ag%E1%B9%9B%E1%B9%87an
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mitha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kath%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=govinda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sametya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=striya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kaurava
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=andhaka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=abhi%E1%B9%A3%E1%B9%ADuvatsu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jane%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ma%E1%B9%87im
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bikh%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bloka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uttama%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iti
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%E1%B9%9B%E1%B9%A3i%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
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upayeme yatha lokam

anukurvan sva-mayaya

Synonyms

$ri-draupadi uvaca — Sri Draupadi said; he vaidarbhi — O daughter of Vaidarbha

(Rukmini); acyutah — Lord Krsna; bhadre — O Bhadra; he jambavati — O daughter of
Jambavan; kausale — O Nagnajiti; he satyabhame — O Satyabhama; kalindi — O
Kalindi; saibye — O Mitravinda; rohini — O Rohini (one of the sixteen thousand
queens married after the killing of Narakasura); laksmane — O Laksmana; he krsna-
patnyah — O (other) wives of Krsna; etat — this; nah — to us; briite — please speak;
vah — you; bhagavan — the Supreme Lord; svayam — Himself; upayeme — married;
yatha — how; lokam — ordinary society; anukurvan — imitating; sva-mayaya — by

His own mystic power.

Translation
Sri Draupadi said: O Vaidarbhi, Bhadra and Jambavati, O Kausala,
Satyabhama and Kalindi, O Saibya, Rohini, Laksmana and other wives of Lord
Krsna, please tell me how the Supreme Lord Acyuta, imitating the ways of this

world by His mystic power, came to marry each of you.

Purport
The Rohini addressed here by Draupadi is not Lord Balarama’s mother but another
Rohini, the foremost of the sixteen thousand princesses Lord Krsna rescued from the
prison of Bhaumasura. Draupadi turns to her as the representative of all sixteen

thousand, and as a virtual equal to Sri Krsna’s eight chief queens.

SB 10.83.8
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Sri-rukminy uvaca
caidyaya marpayitum udyata-karmukesu

rajasv ajeya-bhata-sekharitarighri-renuh


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81yay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anukurvan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lokam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upayeme
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=va%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=br%C5%ABte
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=etat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=patnya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=lak%E1%B9%A3ma%E1%B9%87e
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=rohi%E1%B9%87i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Baibye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81lindi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=satyabh%C4%81me
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kau%C5%9Bale
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=j%C4%81mbavati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhadre
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=acyuta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vaidarbhi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=he
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=draupad%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
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ninye mrgendra iva bhagam ajavi-yiithat
tac-chri-niketa-carano ’stu mamarcandya

Synonyms

sri-rukmini uvaca — Sri Rukmini said; caidydya — to SiSupala; ma — me; arpayitum

— in order to offer; udyata — holding at the ready; karmukesu — whose bows; rajasu
— when the kings; gjeya — invincible; bhata — of soldiers; sekharita — placed upon
the heads; arighri — of whose feet; renuh — the dust; ninye — He took away;
mrgendrah — a lion; iva — as if; bhagam — his share; gja — of goats; avi — and
sheep; yiithat — from a group; tat — of Him; sri — of the supreme goddess of
fortune; niketa — who is the abode; caranah — the feet; astu — may be; mama —

my; arcanadya — for the worship.

Translation
Sri Rukmini said: When all the kings held their bows at the ready to assure
that I would be presented to Sisupala, He who puts the dust of His feet on the
heads of invincible warriors took me from their midst, as a lion forcibly takes
his prey from the midst of goats and sheep. May I always be allowed to

worship those feet of Lord Krsna, the abode of Goddess Sri.

Purport

Lord Krsna’s pastime of kidnapping Rukmini is narrated in detail in Chapters Fifty-

two through Fifty-four of the Srimad-Bhdgavatam’s Tenth Canto.

SB 10.83.9

eI

I A FATMAGEAHgEST A [T H TR uSTER |
SrcaeRTome Yeerd & o Hfia: foarfeera a1 gaasf gar i i

sri-satyabhamovaca

yo me sanabhi-vadha-tapta-hrda tatena
liptabhisapam apamarstum updajahara
jitvarksa-rajam atha ratnam adat sa tena

bhitah pitadisata mam prabhave ’pi dattam

Synonyms


https://vedabase.io/en/library/sb/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=arcan%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mama
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uv%C4%81ca
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$ri-satyabhama uvaca — Sri Satyabhama said; yah — who; me — my; sanabhi — of

my brother; yadha — by the killing; tapta — distressed; hrdd — whose heart; tatena
— by my father; lipta — tainted; abhisapam — with condemnation; apamarstum — to
cleanse away; updjahdra — He removed; jitva — after defeating; rksa-rajam — the
king of the bears, Jambavan; atha — then; ratnam — the jewel (Syamantaka); adat
— gave; sah — He; tena — because of this; bhitah — afraid; pita — my father;
adisata — offered; mam — me; prabhave — to the Lord; api — although; dattam —

already given.

Translation

Sri Satyabhama said: My father, his heart tormented by his brother’s death,
accused Krsna of killing him. To remove the stain on His reputation, the Lord
defeated the king of the bears and took back the Syamantaka jewel, which He
then returned to my father. Fearing the consequences of his offense, my father

offered me to the Lord, even though I had already been promised to others.

Purport

As described in Chapter Fifty-six of this canto, King Satrajit had already
compromised himself by promising his daughter’s hand first to Akriira and then
again to a number of other suitors. But after the return of the Syamantaka jewel, he
felt impelled by his shame to offer her to Lord Krsna instead. According to Srila
Sridhara Svami, the word prabhave (“unto the Lord”) answers any doubt as to the
propriety of offering Krsna a bride who had already been promised to others. It is
perfectly proper to offer Him everything one owns, and improper to withhold

anything from Him.
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sri-jambavaty uvaca
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sita-patim tri-navahany amunabhyayudhyat
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=apam%C4%81r%E1%B9%A3%E1%B9%ADum
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tatena
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jAatva pariksita upaharad arhanam mam
padau pragrhya manindham amusya dasi

Synonyms

§ri-jambavati uvdca — Sri Jambavati said; prdjidya — unaware; deha — of my body;

krt — the maker (my father); anum — of Him; nija — his own; ndtha — as the
master; daivam — and worshipable Deity; sita — of Goddess Sita; patim — the
husband; tri — three; nava — times nine; ahani — for days; amuna — with Him;
abhyayudhyat — he fought; jiiatva — recognizing; pariksitah — awakened to proper
understanding; upaharat — he presented; arhanam — as a respectful offering; mam
— me; padau — His feet; pragrhya — taking hold of; manina — with the jewel; aham

— I; amusya — His; dasi — maidservant.

Translation
Sri Jambavati said: Unaware that Lord Krsna was none other than his own
master and worshipable Deity, the husband of Goddess Sita, my father fought
with Him for twenty-seven days. When my father finally came to his senses
and recognized the Lord, he took hold of His feet and presented Him with both
me and the Syamantaka jewel as tokens of his reverence. I am simply the

Lord’s maidservant.

Purport
Jambavan had been Lord Ramacandra’s servant many thousands of years before.
Srila Vi§vanatha Cakravarti mentions that while hearing Jambavati’s story, the
women present recognized her as the girl whom Jambavan had once offered to Lord
S$ri Rama to be His wife. Since Lord Rama had taken a vow to have only one wife,
He could not accept her then, but did so when He returned in the Dvapara-yuga as
Krsna. The other queens wanted to honor Jambavati for this, but she replied

humbly, “I am just the Lord’s maidservant.”

How Jambavati and Satyabhama became Lord Krsna’s wives is told in Chapter Fifty-

six of the Tenth Canto.

SB 10.83.11
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sri-kalindy uvdca
tapas carantim ajndaya
sva-pada-sparsandsaya
sakhyopetyagrahit panim
yo ’ham tad-grha-marjani

Synonyms
§ri-kalindi uvaca — Sri Kalindi said; tapah — penances; carantim — executing; djiidya
— knowing; sva — His; pdda — of the feet; sparsana — for the touch; asaya — with
the desire; sakhya — together with His friend (Arjuna); upetya — coming; agrahit —
took; panim — my hand; yah — who; aham — I; tat — His; grha — of the residence;

marjani — the cleaner.

Translation
Sri Kalindi said: The Lord knew I was performing severe austerities and
penances with the hope of one day touching His lotus feet. So He came to me
in the company of His friend and took my hand in marriage. Now I am

engaged as a sweeper in His palace.

SB 10.83.12
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sri-mitravindovdca

Yo mam svayamvara upetya vijitya bhii-pan
ninye sva-yitha-gam ivatma-balim dviparih
bhratrms ca me ’pakurutah sva-puram Sriyaukas

tasyastu me ’nu-bhavam anghry-avanejanatvam

Synonyms

Sri-mitravindd uvaca — Sri Mitravinda said; yah — who; mam — me; svayam-vare —

during my svayamvara (the ceremony in which a princess chooses a husband from a


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vare
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=svaya%E1%B9%81
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number of eligible suitors); upetya — coming forward; vijitya — after defeating; bhii-
pan — kings; ninye — took; sva — of dogs; yiitha — into a group; gam — gone; iva —
as if; atma — own; balim — share; dvipa-arih — a lion (“enemy of elephants”);
bhratin — brothers; ca — and; me — my; apakurutah — who were insulting Him; sva
— to His; puram — capital city; §ri — of the goddess of fortune; okah — the
residence; tasya — His; astu — may be; me — for me; anu-bhavam — life after life;

arighri — the feet; avanejanatvam — the status of washing.

Translation

Sri Mitravinda said: At my svayarhvara ceremony He came forward, defeated
all the kings present — including my brothers, who dared insult Him — and
took me away just as a lion removes his prey from amidst a pack of dogs. Thus
Lord Krsna, the shelter of the goddess of fortune, brought me to His capital

city. May I be allowed to serve Him by washing His feet, life after life.

SB 10.83.13-14
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sri-satyovaca

saptoksano ’ti-bala-virya-su-tiksna-srngan
pitra krtan ksitipa-virya-pariksandya
tan vira-durmada-hanas tarasa nigrhya
kridan babandha ha yatha sisavo ’ja-tokan
ya ittham virya-sulkam mam
dasibhis catur-anginim
pathi nirjitya rajanyan
ninye tad-dasyam astu me
Synonyms
$ri-satyd uvaca — Sri Satya said; sapta — seven; uksanah — bulls; ati — great; bala —
whose strength; virya — and vitality; su — very; tiksna — sharp; $rrigan — whose

horns; pitra — by my father; krtan — made; ksitipa — of the kings; virya — the
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prowess; pariksandaya — for testing; tan — them (the bulls); vira — of heroes;
durmada — the false pride; hanah — who destroyed; tarasd — quickly; nigrhya —
subduing; kridan — playing; babandha ha — He tied up; yatha — as; SiSavah —
children; gja — of goats; tokan — the infants; yah — who; ittham — in this manner;
virya — heroism; sulkam — whose price; mam — me; dasibhih — with maidservants;
catuh-anginim — protected by an army of four divisions (chariots, horses, elephants
and infantry); pathi — along the road; nirjitya — defeating; rajanyan — the kings;
ninye — He took me away; tat — to Him; dasyam — servitude; astu — may there be;

me — my.

Translation

Sri Satya said: My father arranged for seven extremely powerful and vigorous
bulls with deadly sharp horns to test the prowess of the kings who desired my
hand in marriage. Although these bulls destroyed the false pride of many
heroes, Lord Krsna subdued them effortlessly, tying them up in the same way
that children playfully tie up a goat’s kids. He thus purchased me with His
valor. Then He took me away with my maidservants and a full army of four
divisions, defeating all the kings who opposed Him along the road. May I be

granted the privilege of serving that Lord.

SB 10.83.15-16

sfgraT
AT A ATgeRI TaTHIgY S<aH |
S0 POV fRTHENRUAT FEIST: 11 94 1]
3R H UTGERYSN qIAH T |
FHAYTRIHTOTT I Tod ;1| € ||
sri-bhadrovaca
pita me matuleyaya

svayam ahitya dattavan

krsne krsndya tac-cittam

aksauhinya sakhi-janaih

asya me pada-samsparso

bhavej janmani janmani
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karmabhir bhramyamanaya

yena tac chreya atmanah

Synonyms
$ri-bhadra uvaca — Sri Bhadra said; pitda — father; me — my; matuleydya — to my
maternal cousin; svayam — of his own accord; ghitya — inviting; dattavan — gave;
krsne — O Krsna (Draupadi); krsnaya — to Lord Krsna; tat — absorbed in whom;
cittam — whose heart; aksauhinyd — with an aksauhini military guard; sakhi-janaih
— and with my female companions; asya — His; me — for me; pada — of the feet;

samsparsah — the touch; bhavet — may it be; janmani janmani — in one life after

another; karmabhih — due to the reactions of material activities; bhramyamanayah —

who will be wandering; yena — by which; tat — that; sreyah — ultimate perfection;

atmanah — of myself.

Translation
Sri Bhadra said: My dear Draupadi, of his own free will my father invited his
nephew Krsna, to whom I had already dedicated my heart, and offered me to
Him as His bride. My father presented me to the Lord with an aksauhini
military guard and a retinue of my female companions. My ultimate perfection
is this: to always be allowed to touch Lord Krsna’s lotus feet as I wander from

life to life, bound by my karma.

Purport
With the word atmanah, Queen Bhadra speaks not only for herself but for all living
entities as well. The soul’s perfection (sreya atmanah) is devotional service to Lord

Krsna, both in this world and beyond, in liberation.

Srila Jiva Gosvami comments that although in civilized society it is normally
considered disrespectful to publicly speak the name of one’s guru or husband, Lord
Krsna’s name is unique: the mere utterance of the name Krsna is commendable as
the highest expression of reverence for God. As the Svetdsvatara Upanisad (4.19)

states, yasya nama mahad yasah: “The holy name of the Lord is supremely glorious.”
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sri-laksmanovaca

mamapi rajiy acyuta-janma-karma
Srutva muhur narada-gitam asa ha
cittam mukunde kila padma-hastaya

vrtah su-sammrsya vihaya loka-pan

Synonyms

sri-laksmand uvaca — Sri Laksmana said; mama — my; api — also; rdjiii — O Queen;

acyuta — of Lord Krsna; janma — about the births; karma — and activities; srutva —
hearing; muhuh — repeatedly; narada — by Narada Muni; gitam — chanted; dsa ha
— became; cittam — my heart; mukunde — (fixed) upon Mukunda; kila — indeed,;

padma-hastaya — by the supreme goddess of fortune, who holds a lotus in her hand;

yrtah — chosen; su — carefully; sammrsya — considering; vihdya — rejecting; loka —

of planets; pan — the rulers.

Translation
Sri Laksmana said: O Queen, I repeatedly heard Narada Muni glorify the
appearances and activities of Acyuta, and thus my heart also became attached
to that Lord, Mukunda. Indeed, even Goddess Padmahasta chose Him as her
husband after careful consideration, rejecting the great demigods who rule

various planets.
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jAatva mama matam sadhvi
pita duhitr-vatsalah
brhatsena iti khyatas

tatropdyam acikarat

Synonyms
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jiatva — knowing; mama — my; matam — mentality; sadhvi — O saintly lady; pita
— my father; duhitr — to his daughter; vatsalah — affectionate; brhatsenah iti
khyatah — known as Brhatsena; tatra — toward this end; updyam — a means;

acikarat — arranged.

Translation
My father, Brhatsena, was by nature compassionate to his daughter, and

knowing how I felt, O saintly lady, he arranged to fulfill my desire.
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yatha svayam-vare rajii

matsyah parthepsaya krtah
ayam tu bahir dcchanno

drsyate sa jale param

Synonyms
yatha — just as; svayam-vare — in (your) svayamvara ceremony; rajiii — O Queen;
matsyah — a fish; partha — Arjuna; ipsaya — with the desire of obtaining; krtah —
made (into a target); ayam — this (fish); tu — however; bahih — outwardly;

dcchannah — covered; drsyate — was seen; sah — it; jale — in water; param — only.

Translation

Just as a fish was used as a target in your svayamvara ceremony, O Queen, to
assure that you would obtain Arjuna as your husband, so a fish was also used
in my ceremony. In my case, however, it was concealed on all sides, and only

its reflection could be seen in a pot of water below.

Purport
Arjuna is famous as the most expert bowman. Why, then, could he not hit the fish
target at Srimati Laksmana’s svayamvara ceremony just as he had done once before
to win Draupadi? Srila Sridhara Svami explains: The target at Draupadi’s svayanvara

had been covered only partially, so that a marksman could see it if he looked
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straight up the pillar on which it was placed. To shoot Laksmana’s target, however,
it was necessary to aim by looking up and down at the same time, an impossible feat

for any mortal. Therefore only Krsna could strike the target.
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Srutvaitat sarvato bhii-pa
ayayur mat-pituh puram
sarvastra-sastra-tattva-jiah

sopadhyayah sahasrasah

Synonyms
srutva — hearing; etat — of this; sarvatah — from everywhere; bhii-pah — kings;
ayayuh — came; mat — my; pituh — of the father; puram — to the city; sarva — all;
astra — concerning weapons shot as arrows; sastra — and other weapons; tattva —
of the science; jiiah — expert knowers; sa — along with; upadhyayah — their

teachers; sahasrasah — by the thousands.

Translation
Hearing of this, thousands of kings expert in shooting arrows and in wielding

other weapons converged from all directions on my father’s city, accompanied

by their military teachers.
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pitra sampujitah sarve
yatha-viryam yatha-vayah
adaduh sa-saram capam

veddhum parsadi mad-dhiyah

Synonyms
pitra — by my father; sampijitah — fully honored; sarve — all of them; yatha —
according to; viryam — strength; yatha — according to; vayah — age; adaduh — they
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took up; sa — with; saram — arrows; capam — the bow; veddhum — to pierce (the

target); parsadi — in the assembly; mat — (fixed) upon me; dhiyah — whose minds.

Translation
My father properly honored each king according to his strength and seniority.
Then those whose minds were fixed on me took up the bow and arrow and one

by one tried to pierce the target in the midst of the assembly.

Purport

According to the acaryas, only those kings who were extremely intent on winning

the hand of the princess even dared try to shoot the target.
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adaya vyasrjan kecit
sajyam kartum anisvarah
a-kostham jyam samutkrsya

petur eke ‘'munahatah

Synonyms
adaya — after picking up; vyasrjan — let go; kecit — some of them; sajyam — strung;
kartum — to make it; ani§varah — unable; a-kostham — up to the tip (of the bow);
Jjyam — the bowstring; samutkrsya — having pulled; petuh — fell down; eke — some;

amund — by it (the bow); hatah — hit.

Translation

Some of them picked up the bow but could not string it, and so they threw it
aside in frustration. Some managed to pull the bowstring toward the tip of the

bow, only to have the bow spring back and knock them to the ground.
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sajyam krtvapare vira
magadhambastha-cedipah
bhimo duryodhanah karno

navidams tad-avasthitim
Synonyms
sajyam — strung; krtva — making (the bow); apare — other; virah — heroes;

magadha — the King of Magadha (Jarasandha); ambastha — the King of Ambastha;
cedi-pah — the ruler of Cedi (Sisupala); bhimah duryodhanah karnah — Bhima,

Duryodhana and Karna; na avidan — they could not find; tad — of it (the target);

avasthitim — the location.

Translation
A few heroes — namely Jarasandha, Sisupala, Bhima, Duryodhana, Karna and
the King of Ambastha — succeeded in stringing the bow, but none of them

could find the target.

Purport

These kings were very strong physically, but they were not skillful enough to find

the target.
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matsyabhasam jale viksya
jAatva ca tad-avasthitim
partho yatto ’srjad banam

ndcchinat pasprse param

Synonyms
matsya — of the fish; abhasam — the reflection; jale — in the water; viksya —
looking at; jAatva — knowing; ca — and; tat — its; avasthitim — location; parthah —
Arjuna; yattah — taking careful aim; asrjat — shot; banam — the arrow; na acchinat

— he did not pierce it; pasprs§e — he touched it; param — only.
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Translation
Then Arjuna looked at the reflection of the fish in the water and determined
its position. When he carefully shot his arrow at it, however, he did not pierce

the target but merely grazed it.

Purport
According to the explanation of Srila Sridhara Svami, Arjuna was more expert a
marksman than the other kings, but his physical strength was not adequate to the

task of shooting it with perfect accuracy.

SB 10.83.25-26
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rajanyesu nivrttesu

bhagna-manesu manisu
bhagavan dhanur adaya
sajyam krtvatha lilaya
tasmin sandhdya visikham
matsyam viksya sakrj jale
chittvesunapatayat tam
stirye cabhijiti sthite
Synonyms
rajanyesu — when the kings; nivrttesu — had given up; bhagna — defeated; manesu
— whose pride; manisu — proud; bhagavan — the Supreme Lord; dhanuh — the bow;
adaya — taking up; sajyam krtva — stringing it; atha — then; lilaya — as play;
tasmin — onto it; sandhdya — fixing; visikham — the arrow; matsyam — the fish;
viksya — looking at; sakrt — only once; jale — in the water; chittva — piercing; isuna
— with the arrow; apatayat — He made fall; tam — it; siirye — when the sun; ca —

and; abhijite — in the constellation Abhijit; sthite — situated.

Translation
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=chittv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jale
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sak%E1%B9%9Bt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%ABk%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=matsyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vi%C5%9Bikham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sandh%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasmin
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=l%C4%ABlay%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=atha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Btv%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sajyam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81d%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dhanu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagav%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81ni%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81ne%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niv%E1%B9%9Btte%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81janye%E1%B9%A3u
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After all the arrogant kings had given up, their pride broken, the Supreme
Personality of Godhead picked up the bow, easily strung it and then fixed His
arrow upon it. As the sun stood in the constellation Abhijit, He looked at the
fish in the water only once and then pierced it with the arrow, knocking it to

the ground.

Purport
Each day the sun passes once through the lunar constellation Abhijit, marking the
period most auspicious for victory. As pointed out by Srila Visvanatha Cakravarti, on
this particular day the muhiirta of Abhijit coincided with high noon, further
emphasizing Lord Krsna’s greatness by making the target all the more difficult to

see.

SB 10.83.27
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divi dundubhayo nedur

jaya-$abda-yuta bhuvi
devads ca kusumasaran

mumucur harsa-vihvalah
Synonyms
divi — in the sky; dundubhayah — kettledrums; neduh — resounded; jaya —
“victory”; Sabda — the sound; yutdh — together with; bhuvi — on the earth; devah —

demigods; ca — and; kusuma — of flowers; dsaran — torrents; mumucuh — released;

harsa — with joy; vihvalah — overwhelmed.

Translation

Kettledrums resounded in the sky, and on the earth people shouted “Jaya!

Jaya!” Overjoyed, demigods showered flowers.

SB 10.83.28
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vihval%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=har%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mumucu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%81r%C4%81n
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kusuma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dev%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuvi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yut%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Babda
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jaya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nedu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dundubhaya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=divi
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tad rarigam avisam aham kala-niipurabhyam
padbhyam pragrhya kanakoijvala-ratna-malam
niitne niviya paridhdya ca kausikagrye

sa-vrida-hasa-vadana kavari-dhrta-srak

Synonyms

tat — then; rarigam — the arena; aviSam — entered; aham — I; kala — gently

sounding; nipurabhyam — having ankle bells; padbhyam — with feet; pragrhya —
holding; kanaka — of gold; ujjvala — brilliant; ratna — with jewels; malam — a
necklace; niitne — new; niviya — having tied with a belt; paridhaya — wearing; ca —
and; kausika — a pair of silk garments; agrye — excellent; sa-yrida — shy; hdsa —
with a smile; vadand — my face; kavari — on the locks of my hair; dhrta — carrying;

srak — a wreath of flowers.

Translation
Just then I walked onto the ceremonial ground, the ankle bells on my feet
gently tinkling. I was wearing new garments of the finest silk, tied with a belt,
and I carried a brilliant necklace fashioned of gold and jewels. There was a shy

smile on my face and a wreath of flowers in my hair.

Purport

Srila Sridhara Svami states that Sri Laksmana was so excited by remembering how
she obtained the Supreme Lord that she forgot her natural shyness and went on to

describe her own triumph.

SB 10.83.29
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unniya vaktram uru-kuntala-kundala-tvid-

ganda-sthalam S$isira-hasa-kataksa-moksaih
rajfio niriksya paritah Sanakair murarer

amse ’nurakta-hrdaya nidadhe sva-malam

Synonyms


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=srak
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dh%E1%B9%9Bta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kavar%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vadan%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vr%C4%AB%E1%B8%8Da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=agrye
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kau%C5%9Bika
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=paridh%C4%81ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=niv%C4%ABya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C5%ABtne
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81l%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ratna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ujjvala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kanaka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prag%E1%B9%9Bhya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=padbhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C5%ABpur%C4%81bhy%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=aham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81vi%C5%9Bam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ra%E1%B9%85gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
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unniya — lifting; vaktram — my face; uru — abundant; kuntala — with locks of hair;

kundala — of earrings; tvit — and with the effulgence; ganda-sthalam — whose

cheeks; Sisira — cooling; hasa — with a smile; kata-aksa — of sidelong glances;
moksaih — and with the casting; rdjfiah — the kings; niriksya — looking at; paritah
— all around; sanakaih — slowly; murareh — of Krsna; amse — upon the shoulder;
anurakta — attracted; hrdaya — whose heart; nidadhe — 1 placed; sva — my; malam

— necklace.

Translation

I lifted my face, which was encircled by my abundant locks and effulgent from
the glow of my earrings reflected from my cheeks. Smiling coolly, I glanced
about. Then, looking around at all the kings, I slowly placed the necklace on

the shoulder of Murari, who had captured my heart.

SB 10.83.30
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tavan mrdanga-patahah
Sarikha-bhery-anakadayah
ninedur nata-nartakyo

nanrtur gayaka jaguh

Synonyms

tavat — just then; mrdariga-patahah — mrdariga and pataha drums; sarikha —

conchshells; bheri — kettledrums; anaka — large military drums; adayah — and so
on; nineduh — resounded; nata — male dancers; nartakyah — and female dancers;

nanrtuh — danced; gayakah — singers; jaguh — sang.

Translation

Just then there were loud sounds of conchshells and mrdanga, pataha, bheri
and anaka drums, as well as other instruments. Men and women began to

dance, and singers began to sing.

SB 10.83.31


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=jagu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=g%C4%81yak%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nan%E1%B9%9Btu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nartakya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na%E1%B9%ADa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ninedu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81daya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81naka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bher%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Ba%E1%B9%85kha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%E1%B9%ADah%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bda%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81l%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nidadhe
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%E1%B9%9Bday%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anurakta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%81se
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mur%C4%81re%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Banakai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=parita%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nir%C4%ABk%E1%B9%A3ya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C3%B1a%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mok%E1%B9%A3ai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ak%E1%B9%A3a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%ADa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Bi%C5%9Bira
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sthalam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ga%E1%B9%87%E1%B8%8Da
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tvi%E1%B9%AD
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%E1%B9%87%E1%B8%8Dala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kuntala
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uru
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vaktram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=unn%C4%ABya
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evam vrte bhagavati
mayese nrpa-yiithapah
na sehire ydajfiaseni

spardhanto hrc-chayaturah

Synonyms
evam — thus; yrte — being chosen; bhagavati — the Personality of Godhead; maya —
by me; iSe — the Lord; nrpa — of kings; yiitha-pah — the leaders; na sehire — could
not tolerate it; yajiaseni — O Draupadi; spardhantah — becoming quarrelsome; hrt-

Saya — by lust; aturah — distressed.

Translation
The leading kings there could not tolerate my having chosen the Supreme
Personality of Godhead, O Draupadi. Burning with lust, they became

quarrelsome.

Purport

Srila Sridhara Svami comments that the contamination of lust led the kings to

quarrel foolishly with the Lord even after seeing His supreme power.

SB 10.83.32
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mam tavad ratham aropya
haya-ratna-catustayam
sarrigam udyamya sannaddhas

tasthav djau catur-bhujah

Synonyms
mam — me; tavat — at that point; ratham — on the chariot; aropya — lifting; haya
— of horses; ratna — gems; catustayam — having four; s§arrigam — His bow, named
Sarnga; udyamya — readying; sannaddhah — putting on His armor; tasthau — He

stood; @jau — on the battleground; catuh — four; bhujah — with arms.


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=catu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81jau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tasthau
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sannaddha%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=udyamya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81r%E1%B9%85gam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=catu%E1%B9%A3%E1%B9%ADayam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ratna
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=haya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81ropya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ratham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%81vat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81tur%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Baya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=h%E1%B9%9Bt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=spardhanta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81j%C3%B1aseni
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sehire
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C5%ABtha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%E1%B9%9Bpa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Be
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=may%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhagavati
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9Bte
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=evam
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Translation
The Lord then placed me on His chariot, drawn by four most excellent horses.
Donning His armor and readying His bow Sarnga, He stood on the chariot, and

there on the battleground He manifested His four arms.

Purport

With two of His four arms, according to Srila Vi§vanatha Cakravarti, Lord Krsna

embraced His bride, and with the other two He held His bow and arrows.

SB 10.83.33
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darukas codayam asa
kafncanopaskaram ratham
misatam bhi-bhujam rajfi
mrganam mrga-rad iva
Synonyms
darukah — Daruka (Lord Krsna’s chariot driver); codayam asa — drove; kaficana —
golden; upaskaram — whose trimmings; ratham — the chariot; misatam — as they
watched; bhii-bhujam — the kings; rajiii — O Queen; mrganam — animals; mrga-rat

— the king of animals, the lion; iva — as if.

Translation

Daruka drove the Lord’s gold-trimmed chariot as the kings looked on, O

Queen, like small animals helplessly watching a lion.

SB 10.83.34
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te ‘nvasajjanta rajanya

niseddhum pathi kecana
samyatta uddhrtesv-asa

grama-simha yathda harim


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=iva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81%E1%B9%AD
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=m%E1%B9%9Bg%C4%81%E1%B9%87%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C3%B1i
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhuj%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bh%C5%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mi%E1%B9%A3at%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ratham
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=upaskaram
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%C4%81%C3%B1cana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81sa
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=coday%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%81ruka%E1%B8%A5
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Synonyms
te — they; anvasajjanta — followed from behind; rajanyah — the kings; niseddhum —
to check Him; pathi — on the path; kecana — some of them; samyattah — ready;
uddhrta — raised; isu-asah — whose bows; grama-simha — “lions of the village”

(dogs); yatha — as; harim — a lion.

Translation

The kings pursued the Lord like village dogs chasing a lion. Some kings,
raising their bows, stationed themselves on the road to stop Him as He passed

by.

SB 10.83.35
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te sarnga-cyuta-banaughaih

krtta-bahv-anghri-kandharah
nipetuh pradhane kecid
eke santyajya dudruvuh

Synonyms
te — they; sarriga — from Lord Krsna’s bow; cyuta — shot; bana — of arrows; oghaih
— by the floods; krtta — severed; bahu — whose arms; arighri — legs; kandharah —
and necks; nipetuh — fell; pradhane — on the battlefield; kecit — some; eke — some;
santyajya — giving up; dudruyuh — fled.

Translation

These warriors were deluged by arrows shot from the Lord’s bow, Sarnga.
Some of the kings fell on the battlefield with severed arms, legs and necks; the

rest gave up the fight and fled.

SB 10.83.36
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=dudruvu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=santyajya
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=eke
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kecit
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pradhane
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=nipetu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kandhar%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=a%E1%B9%85ghri
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81hu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=k%E1%B9%9Btta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=oghai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=b%C4%81%E1%B9%87a
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cyuta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81r%E1%B9%85ga
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=harim
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yath%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=si%E1%B9%81h%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=gr%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=i%E1%B9%A3u
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=uddh%E1%B9%9Bta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sa%E1%B9%81yatt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kecana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pathi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B9%A3eddhum
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jany%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=anvasajjanta
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=te
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tatah purim yadu-patir aty-alankrtam

ravi-cchada-dhvaja-pata-citra-toranam

kusasthalim divi bhuvi cabhisamstutam

samavisat taranir iva sva-ketanam
Synonyms

tatah — then; purim — His city; yadu-patih — the Lord of the Yadus; ati — profusely;
alanikrtam — decorated; ravi — the sun; chada — blocking; dhvaja — upon flagpoles;
pata — with banners; citra — wonderful; toranam — and with archways; kusasthalim

— Dvaraka; divi — in heaven; bhuvi — on the earth; ca — and; abhisamstutam —

glorified; samayvisat — He entered; taranih — the sun; iva — as if; sva — his own;

ketanam — abode.

Translation
The Lord of the Yadus then entered His capital city, Kusasthali [Dvaraka],
which is glorified in heaven and on earth. The city was elaborately decorated
with flagpoles carrying banners that blocked the sun, and also with splendid

archways. As Lord Krsna entered, He appeared like the sun-god entering his

abode.

Purport

The abode of the sun is in the western mountains, where he sets each evening.

SB 10.83.37
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pita me pujayam dasa
suhrt-sambandhi-bandhavan
maharha-vaso-"lankaraih

Sayyasana-paricchadaih

Synonyms
pita — father; me — my; pijjayam asa — worshiped; suhrt — his friends; sambandhi

— immediate relations; bandhavan — and other family members; maha — very; arha
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— valuable; vasah — with clothing; alarikaraih — and jewelry; sayya — with beds;

asana — thrones; paricchadaih — and other furniture.

Translation

My father honored his friends, family and in-laws with priceless clothing and

jewelry and with royal beds, thrones and other furnishings.
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dasibhih sarva-sampadbhir
bhatebha-ratha-vajibhih
ayudhani maharhani

dadau piirnasya bhaktitah

Synonyms
dasibhih — along with maidservants; sarva — all; sampadbhih — endowed with
riches; bhata — with infantry soldiers; ibha — soldiers riding elephants; ratha —
soldiers riding chariots; vajibhih — and soldiers riding horses; ayudhani — weapons;
mahad-arhani — extremely valuable; dadau — he gave; piirnasya — to the perfectly

complete Lord; bhaktitah — out of devotion.

Translation

With devotion he presented the perfectly complete Lord with a number of
maidservants bedecked with precious ornaments. Accompanying these
maidservants were guards walking on foot and others riding elephants,

chariots and horses. He also gave the Lord extremely valuable weapons.

Purport
The Supreme Lord is piirna, perfect and complete in Himself. He requires nothing for
His satisfaction. Knowing this, a pure devotee makes offerings to the Lord only out
of love, bhaktitah, with no expectation of material profit. And on His part, the Lord
happily accepts even a small gift of flowers, tulasi leaves and water when it has been

offered in love.
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atmaramasya tasyema
vayam vai grha-dasikah
sarva-sanga-nivrttyaddha

tapasa ca babhiivima

Synonyms
atma-aramasya — of the self-satisfied; tasya — Him; imah — these; vayam — we; vai

— indeed; grha — in the home; dasikah — maidservants; sarva — all; sariga — of
material association; nivrttyda — by the cessation; addha — directly; tapasa — by

austerity; ca — and; babhiivima — have become.

Translation

Thus, by renouncing all material association and practicing austere penances,
we queens have all become personal maidservants of the self-satisfied

Supreme Lord.

Purport
In the opinion of Srila Vi§vanatha Cakravarti, Srimati Laksmana became
embarrassed when she realized that she had been talking about herself, and so she
spoke this verse praising her co-wives. In her humility Laksmana claimed that
Krsna’s queens, unlike ordinary wives, could not bring their husband under control,
and thus they could relate to Him only as servile housekeepers. In fact, however,
since the Lord’s queens are direct expansions of His internal pleasure potency

(hladini-Sakti), they fully controlled Him with their love.
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mahisya ticuh

bhaumam nihatya sa-ganam yudhi tena ruddha
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jAatvatha nah ksiti-jaye jita-raja-kanyah

nirmucya samsrti-vimoksam anusmarantih

padambujam parinindya ya apta-kamah
Synonyms

mahisyah iicuh — the (other) queens said; bhaumam — the demon Bhauma; nihatya

— killing; sa — along with; ganam — his followers; yudhi — in battle; tena — by him
(Bhauma); ruddhah — imprisoned; jiatva — knowing; atha — then; nah — us; ksiti-
jaye — during (Bhauma’s) conquest of the earth; jita — defeated; raja — of kings;
kanyah — the daughters; nirmucya — releasing; samsrti — from material existence;
vimoksam — (the source of) liberation; anusmarantih — constantly remembering;

pada-ambujam — His lotus feet; parininaya — married; yah — who; apta-kamah —

already fulfilled in all desires.

Translation

Rohini-devi, speaking for the other queens, said: After killing Bhaumasura and
his followers, the Lord found us in the demon’s prison and could understand
that we were the daughters of the kings whom Bhauma had defeated during
his conquest of the earth. The Lord set us free, and because we had been
constantly meditating upon His lotus feet, the source of liberation from

material entanglement, He agreed to marry us, though His every desire is

already fulfilled.

Purport
Rohini-devi was one of the nine queens questioned by Draupadi in texts 6 and 7, and
thus it is assumed that she speaks here, representing the 16,099 other queens. Srila

Prabhupada confirms this in Krsna, the Supreme Personality of Godhead.
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na vayam sadhvi samrajyam
svarajyam bhaujyam apy uta
vairajyam paramesthyam ca
anantyam va hareh padam
kamayamaha etasya
srimat-pada-rajah Sriyah
kuca-kurikuma-gandhadhyam

miirdhna vodhum gada-bhrtah

Synonyms
na — not; vayam — we; sadhyi — O saintly lady (Draupadi); samrdjyam — rulership
over the entire earth; sva-r@jyam — the position of Lord Indra, King of heaven;
bhaujyam — unlimited powers of enjoyment; api uta — even; vaird@jyam — mystic

power; paramesthyam — the position of Lord Brahma, creator of the universe; ca —

and; anantyam — immortality; ya — or; hareh — of the Supreme Lord; padam — the
abode; kamayamahe — we desire; etasya — His; sri-mat — divine; pada — of the feet;
rajah — the dust; sriyah — of the goddess of fortune; kuca — from the breast;
kurikuma — of the cosmetic powder; gandha — by the fragrance; adhyam —
enriched; miirdhna — on our heads; vodhum — to carry; gadabhrtah — of Lord Krsna,
the wielder of the club.

Translation

O saintly lady, we do not desire dominion over the earth, the sovereignty of
the King of heaven, unlimited facility for enjoyment, mystic power, the
position of Lord Brahma, immortality or even attainment of the kingdom of
God. We simply desire to carry on our heads the glorious dust of Lord Krsna’s

feet, enriched by the fragrance of kunkuma from His consort’s bosom.

Purport
The verb raj means “to rule,” and from it are derived the words samrdjyam, meaning
“rulership over the entire earth,” and svarajyam, meaning “rulership over heaven.”
Bhaujyam comes from the verb bhuj, “to enjoy,” and thus refers to the capacity of

enjoying whatever one desires. Virat is explained by Srila Vi§vanatha Cakravarti as
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representing the phrase vividham virdjate (“one enjoys many kinds of opulence”) and

specifically indicating the eight mystic perfections of anima and so on.

An alternative explanation of these terms is given by Srila Sridhara Svami, who says
that according to the Bahv-rca Brahmana, these four terms designate the power of
sovereignty over each of the four cardinal directions: samrajya for the East, bhaujya

for the South, svardjya for the West, and vairdjya for the North.

Lord Krsna’s queens clearly state that they do not desire any of these powers, or
even the position of Brahma, liberation or entrance into the kingdom of God. They
simply want the dust from Sri Krsna’s feet, which Goddess Sri herself worships. Srila
Visvanatha Cakravarti tells us that the goddess of fortune mentioned here is not
Laksmi, the consort of Narayana. After all, the dcarya explains, Goddess Laksmi
could not attain the direct association of Krsna even after performing extended
austerities, as Uddhava states: ndyam $riyo ’riga u nitanta-rateh prasadah (Bhag.
10.47.60). Rather, the Sri referred to here is the supreme goddess of fortune

identified by the Brhad-gautamiya-tantra:

devi krsna-mayi prokta
radhika para-devata
sarva-laksmi-mayi sarva

kantih sammohini para

“The transcendental goddess Srimati Radharani is the direct counterpart of Lord Sri
Krsna. She is the central figure for all the goddesses of fortune. She possesses all the
attractiveness to attract the all-attractive Personality of Godhead. She is the primeval

internal potency of the Lord.”

SB 10.83.43

ISR g qeBind felergudioe: |
TEHRIT MT: ey el Tl : 1l 83 |
vraja-striyo yad varnchanti
pulindyas trna-virudhah
gavas carayato gopah

pada-sparsam mahatmanah
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Synonyms
vraja — of Vraja; striyah — the women; yat — as; vafichanti — they desire; pulindyah
— the women of the aborigine Pulinda tribe in Vraja; trna — from the grass;
virudhah — and plants; gavah — the cows; carayatah — who is grazing; gopah — the
cowherd boys; pada — of the feet; sparsam — the touch; maha-atmanah — of the

Supreme Soul.

Translation

We desire the same contact with the Supreme Lord’s feet that the young
women of Vraja, the cowherd boys and even the aborigine Pulinda women
desire — the touch of the dust He leaves on the plants and grass as He tends

His cows.

Purport
Srila Vi§vanatha Cakravarti reminds us of the jealous rivalry that always existed
between the queens of Dvaraka and the gopis of Vraja. The gopis considered the
sophisticated women of Dvaraka the most serious threat to their hold on Sri Krsna,
confessing their anxiety to Uddhava: kasmat krsna ihayati prapta-rajyo hatahitah/

narendra-kanya udvahya.

“Why should Krsna come back here after winning a kingdom, killing His enemies

and marrying the daughters of kings?” (Bhag. 10.47.45)

Rukmini and her seven chief co-wives considered themselves so fortunate in their
relationship with Krsna as He appeared in Dvaraka that they did not especially
desire to see Him as He is in Vrndavana. But the sixteen thousand lesser queens,
after hearing Uddhava describe $ri Radha’s superexcellent qualities, became
attracted to touch the dust that falls from Krsna’s feet onto the grass and plants of
Vrndavana. Srila Visvanatha Cakravarti indicates that some commentators give this
as the reason why, after the mausala-lila, these sixteen thousand queens were stolen
from Arjuna on the road by Lord Krsna Himself in the disguise of sixteen thousand

cowherds, who then took them away to Gokula.
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Thus end the purports of the humble servants of His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta

Swami Prabhupada to the Tenth Canto, Eighty-third Chapter, of the Srimad-Bhagavatam,

entitled “Draupadi Meets the Queens of Krsna.”
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CHAPTER EIGHTY-FOUR
The Sages’ Teachings at Kuruksetra

This chapter describes the arrival of great sages at Kuruksetra to observe the
auspicious occasion of a solar eclipse, the sages’ glorification of Lord Krsna, and

Vasudeva’s enthusiastic performance of sacrifices.

On the occasion of a solar eclipse at Kuruksetra, exalted ladies like Kunti, Draupadi
and Subhadra got the chance to associate with Lord Krsna’s queens. Seeing how
much the Lord’s consorts loved their husband, the ladies were struck with wonder.
As the women talked among themselves, and the men did likewise, great sages
headed by Narada and Vyasadeva arrived there, desiring to see Lord Krsna. The
various kings and other leading personalities who were sitting at their leisure,
including the Pandavas, Krsna and Balarama, stood up as soon as they saw the sages.
The leaders all bowed down to the great souls, inquired about their well-being and
worshiped them by offering them sitting places, water and so on. Lord Krsna then
said, “Now our lives are successful, for we have obtained the goal of life: the
audience of great sages and yoga masters, which even demigods only rarely obtain.
The water at a holy place of pilgrimage and the deity forms of the gods can purify
one only after a long time, but saintly sages purify just by being seen. Those who
identify themselves with their bodies and neglect to honor transcendental sages like

you are no better than asses.”

After hearing Lord Krsna speak these words in the mood of a mere mortal, the sages
remained silent for some time, bewildered. Then they said, “How amazing our Lord
is! He covers His true identity with humanlike activities and pretends to be subject
to superior control. Surely He has spoken in this way only to enlighten the general
populace. Such behavior of His is indeed inconceivable.” The sages continued to
glorify the Lord as the Supreme Personality of Godhead, the Supersoul, and the

friend and worshiper of the brahmanas.

After the sages had praised Him, Lord Krsna offered them His obeisances, and they
begged His permission to return to their hermitages. But just then Vasudeva came

forward, bowed to the sages and asked, “What activities can one perform to be freed
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from the bondage of fruitive work?” The sages replied, “By worshiping the Supreme
Lord, Hari, through the performance of Vedic sacrifices, you will become free from
the bondage of fruitive work.” Vasudeva then requested the sages to act as his
priests, and he arranged for Vedic sacrifices to be performed with superexcellent
paraphernalia. Afterward, Vasudeva presented the priests with valuable gifts of cows
and jewelry, and also with marriageable brahmana girls. He then performed the
ritual bath marking the end of the sacrifice and fed everyone sumptuously, even the
village dogs. Next he gave ample gifts to his relatives, the various kings and others,

who all took Sri Krsna’s leave and returned to their own homes.

Unable to depart because of his intense affection for his relatives, Nanda Maharaja
remained at Kuruksetra for three months, served with reverence by the Yadavas. On
one occasion, Vasudeva began to describe the deep friendship Nanda had shown
him, shedding tears openly. At the end of three months, Nanda left for Mathura with
the fond farewells of all the Yadavas. When the Yadavas finally saw that the rainy
season was about to begin, they returned to Dvaraka, where they related all that had

happened at Kuruksetra to the residents of their capital.
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sri-Suka uvdaca

Srutva prtha subala-putry atha yajfiaseni
madhavy atha ksitipa-patnya uta sva-gopyah
krsne ’khilatmani harau pranayanubandham

sarva visismyur alam asru-kalakulaksyah

Synonyms
$ri-$ukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; srutva — hearing; prtha — Kunti; subala-
putri — Gandhari, the daughter of King Subala; atha — and; ydjfiaseni — Draupadi;
madhavi — Subhadra; atha — and; ksiti-pa — of the kings; patnyah — the wives; uta

— also; sva — (Lord Krsna’s) own; gopyah — gopis; krsne — to Krsna; akhila — of all;
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atmani — the Soul; harau — the Supreme Lord Hari; pranaya — loving; anubandham
— attachment; sarvah — all of them; visismyuh — became amazed; alam — greatly;

asru-kala — with tears; akula — filling; aksyah — whose eyes.

Translation

Sukadeva Gosvami said: Prtha, Gandhari, Draupadi, Subhadra, the wives of
other kings and the Lord’s cowherd girifriends were all amazed to hear of the
queens’ deep love for Lord Krsna, the Supreme Personality of Godhead and

Soul of all beings, and their eyes filled with tears.

Purport
Draupadi is the chief hearer in this assembly of exalted women, since, as explained
by Srila Sridhara Svami, she had asked the question that Lord Krsna’s queens
answered by relating their respective stories. Since Gandhari and the other ladies
named here were not even mentioned in the previous chapter as having been
present, Acarya Sridhara concludes that they must have heard the queens’ narrations
only secondhand. Indeed, Draupadi would never have spoken so freely in the
presence of Prtha and Gandhari, her elders, or before the gopis, whose attitude
toward the queens of Dvaraka was not particularly sympathetic. Even though the
gopis joined in shedding tears, it was more because of their being reminded of Sri

Krsna’s pastimes than because of any loving affinity between them and the queens.

We should remember, of course, that there is always perfect harmony on the
spiritual platform. Apparent conflict between pure devotees is nothing like mundane
envy and strife. The jealousy of the gopis was more show than substance, being
exhibited by them as an ecstatic symptom of their overflowing love for Krsna. Srila
Sridhara Svamipada further analyzes the phrase sva-gopyah as implying that these
gopis were the queens’ sva-svariipa, the original prototypes of whom the queens were

specific expansions.
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iti sambhasamanasu
stribhih strisu nrbhir nrsu
ayayur munayas tatra
krsna-rama-didrksaya
dvaipayano naradas ca
cyavano devalo ’sitah
visvamitrah satanando
bharadvajo ’tha gautamah
ramah sa-Sisyo bhagavan
vasistho galavo bhrguh
pulastyah kasyapo ’tris ca
markandeyo brhaspatih
dvitas tritas caikatas ca
brahma-putras tathangirah
agastyo yajfiavalkyas ca

vamadevadayo ’pare

Synonyms
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iti — thus; sambhasamanasu — as they were conversing; stribhih — with women;

strisu — women; nrbhih — with men; nrsu — men; dyayuh — arrived; munayah —

great sages; tatra — at that place; krsna-rama — Lord Krsna and Lord Balarama;

didrksaya — with the desire to see; dvaipdyanah — Dvaipayana Vedavyasa; naradah

— Narada; ca — and; cyavanah devalah asitah — Cyavana, Devala and Asita;

vi§vamitrah satanandah — Vi$vamitra and Satananda; bharadvajah atha gautamah —

Bharadvaja and Gautama; ramah — Parasurama; sa — with; Sisyah — his disciples;

bhagavan — the incarnation of the Supreme Lord; vasisthah galavah bhrguh —

Vasistha, Galava and Bhrgu; pulastyah kasyapah atrih ca — Pulastya, Kasyapa and

Atri; markandeyah brhaspatih — Markandeya and Brhaspati; dvitah tritah ca ekatah ca

— Dvita, Trita and Ekata; brahma-putrah — sons of Lord Brahma (Sanaka, Sanat,

Sananda and Sanatana); tathd — and also; arigirah — Angira; agastyah yajnavalkyah
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ca — Agastya and Yajnavalkya; vamadeva-adayah — led by Vamadeva; apare —

others.

Translation
As the women thus talked among themselves and the men among themselves,
a number of great sages arrived there, all of them eager to see Lord Krsna and
Lord Balarama. They included Dvaipayana, Narada, Cyavana, Devala and
Asita, Vi§vamitra, Satananda, Bharadvaja and Gautama, Lord Parasurama and
his disciples, Vasistha, Galava, Bhrgu, Pulastya and Kasyapa, Atri,
Markandeya and Brhaspati, Dvita, Trita, Ekata and the four Kumaras, and

Angira, Agastya, Yajiiavalkya and Vamadeva.

SB 10.84.6
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tan drstva sahasotthaya
prag asina nrpadayah
pandavah krsna-ramau ca

pranemur visva-vanditan

Synonyms
tan — them; drstva — seeing; sahasa — immediately; utthd@ya — standing up; prak —
until now; asinah — seated; nrpa-adayah — the kings and others; pandavah — the
Pandavas; krsna-ramau — Krsna and Balarama; ca — also; pranemuh — bowed down;

visva — by the whole universe; vanditan — to them who are honored.

Translation
As soon as they saw the sages approaching, the kings and other gentlemen
who had been seated immediately stood up, including the Pandava brothers
and Krsna and Balarama. They all then bowed down to the sages, who are

honored throughout the universe.

SB 10.84.7
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tan anarcur yatha sarve
saha-ramo ’cyuto ’rcayat
svagatasana-padyarghya-

malya-dhipanulepanaih

Synonyms
tan — them; anarcuh — they worshiped; yatha — properly; sarve — all of them;
saha-rama — including Lord Balarama; acyutah — and Lord Krsna; arcayat —
worshiped them; sv-agata — with greetings; asana — sitting places; padya — water
to wash the feet; arghya — water to drink; malya — flower garlands; dhiipa —

incense; anulepanaih — and sandalwood paste.

Translation
Lord Krsna, Lord Balarama and the other kings and leaders properly
worshiped the sages by offering them words of greeting, sitting places, water
for washing their feet, drinking water, flower garlands, incense and

sandalwood paste.

SB 10.84.8
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uvaca sukham asinan

bhagavan dharma-gup-tanuh
sadasas tasya mahato

yata-vaco ’‘nusmvatah
Synonyms
uvaca — said; sukham — comfortably; dsinan — to them who were seated; bhagavan
— the Supreme Lord; dharma — of religion; gup — the means of protection; tanuh —

whose body; sadasah — in the assembly; tasya — that; mahatah — to the great souls;

yata — subdued; vacah — whose speech; anusrmvatah — as they listened carefully.

Translation
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After the sages were comfortably seated, the Supreme Lord Krsna, whose
transcendental body protects religious principles, addressed them in the midst

of that great assembly. Everyone listened silently with rapt attention.

SB 10.84.9
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sri-bhagavan uvaca

aho vayam janma-bhrto
labdham kartsnyena tat-phalam
devanam api dusprapam

yad yogesvara-darsanam

Synonyms

sri-bhagavan uvaca — the Supreme Lord said; aho — ah; vayam — we; janma-bhrtah
— having taken birth successfully; labdham — obtained; kartsnyena — altogether; tat
— of it (one’s birth); phalam — the fruit; devanam — for demigods; api — even;
dusprapam — rarely obtained; yat — which; yoga-isvara — of masters of yoga;

darsanam — the sight.

Translation
The Supreme Lord said: Now our lives are indeed successful, for we have
obtained life’s ultimate goal: the audience of great yoga masters, which even

demigods only rarely obtain.

Purport
Despite the great privileges the demigods enjoy as administrators of the universe,
they rarely see such sages as Narada and Vyasadeva. How much rarer, then, must it
be for earthly kings and mere cowherds to see them. Here Lord Krsna, identifying
Himself with all the kings and others who had assembled at Samanta-paficaka,

speaks on their behalf.
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kim svalpa-tapasam ninam
arcayam deva-caksusam
darsana-sparsana-prasna-

prahva-padarcanadikam

Synonyms
kim — whether; su-alpa — very meager; tapasam — whose austerities; ninam — for
human beings; arcdyam — in the Deity in the temple; deva — God; caksusam —
whose perception; dar§ana — seeing; spars§ana — touching; prasna — asking
questions; prahva — bowing down; pada-arcana — worshiping the feet; adikam —

and so on.

Translation

How is it that people who are not very austere and who recognize God only in
His Deity form in the temple can now see you, touch you, inquire from you,

bow down to you, worship your feet and serve you in other ways ?

SB 10.84.11
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na hy am-mayani tirthani
na deva mrc-chila-mayah
te punanty uru-kalena

darsanad eva sadhavah
Synonyms
na — not; hi — indeed; ap — of water; mayani — composed; tirthani — holy places;
na — not; devah — deities; mrt — of earth; sild — and stone; mayah — composed; te
— they; punanti — purify; uru-kalena — after a long time; darsanat — by being seen;

eva — only; sadhavah — saints.

Translation
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Mere bodies of water are not the real sacred places of pilgrimage, nor are mere
images of earth and stone the true worshipable deities. These purify one only

after a long time, but saintly sages purify one immediately upon being seen.

Purport
Because the Personality of Godhead is absolute — the Supreme Spirit — any
representation of Him, whether manifested in stone, paint, sound or any other
authorized medium, is nondifferent from His original form in the topmost spiritual
planet, Goloka Vrndavana. But ordinary demigods are not absolute, being
infinitesimal spirit souls, and thus representations of the demigods are not identical
with them. Worship of demigods or ritual bathing in a sanctified place gives only

limited benefit to those who lack transcendental faith in the Supreme Lord.

On the other hand, great Vaisnava saints like Vyasadeva, Narada and the four
Kumaras are always absorbed in Krsna consciousness, and thus they are veritable
moving tirthas, places of pilgrimage. Even a moment’s association with them,
especially by hearing their glorification of the Lord, can deliver one from all

material entanglement. As King Yudhisthira said to Vidura,

bhavad-vidha bhagavatas
tirtha-bhitah svayam vibho
tirthi-kurvanti tirthani
svantah-sthena gadabhrta
“My Lord, devotees like your good self are verily holy places personified. Because

you carry the Personality of Godhead within your heart, you turn all places into

places of pilgrimage.” (Bhag. 1.13.10)
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nagnir na siiryo na ca candra-taraka

na bhiir jalam kham $vasano ’tha van manah
upasita bheda-krto haranty agham

vipascito ghnanti muhiirta-sevaya
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Synonyms
na — not; agnih — fire; na — not; siiryah — the sun; na — not; ca — and; candra —
the moon; tarakah — and stars; na — not; bhith — earth; jalam — water; kham —
ether; svasanah — breath; atha — or; vak — speech; manah — and the mind;
upasitah — worshiped; bheda — differences (between himself and other living
beings); krtah — of one who creates; haranti — they take away; agham — the sins;
vipascitah — wise men; ghnanti — destroy; muhiirta — for a span of minutes; sevaya

— by service.

Translation

Neither the demigods controlling fire, the sun, the moon and the stars nor
those in charge of earth, water, ether, air, speech and mind actually remove
the sins of their worshipers, who continue to see in terms of dualities. But
wise sages destroy one’s sins when respectfully served for even a few

moments.

Purport
An immature devotee of the Supreme Lord may accept only the Deity of the Lord as
divine and see everything else as material — even the Lord’s confidential servants.
Nonetheless, because he recognizes Lord Visnu’s supreme position, such a devotee is
better situated than materialistic worshipers of the demigods, and he thus deserves a

degree of respect.

Association with advanced sages, either directly or by hearing their instructions, is
recommended in this verse for one who wishes to advance beyond the lowest stages
of devotional life. A neophyte devotee may be free from the more obvious sins of
violence against innocent creatures and against his own body and mind, but until he
becomes very advanced on the devotional path, he must always contend with the
subtler contaminations of false pride, disrespect toward respectable Vaisnavas and
lack of compassion for suffering creatures. The best remedy for these symptoms of
immaturity is to hear from and honor pure Vaisnavas and to assist them in working

to deliver the fallen, conditioned souls.
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yasyatma-buddhih kunape tri-dhatuke
sva-dhih kalatradisu bhauma ijya-dhih
yat-tirtha-buddhih salile na karhicij

janesv abhijiiesu sa eva go-kharah

Synonyms
yasya — whose; atma — as his self; buddhih — idea; kunape — in a corpselike body;
tri-dhatuke — made of three basic elements; sva — as his own; dhih — idea; kalatra-
adisu — in wife and so on; bhaume — in earth; ijya — as worshipable; dhih — idea;
yat — whose; tirtha — as a place of pilgrimage; buddhih — idea; salile — in water; na
karhicit — never; janesu — in men; abhijfiesu — wise; sah — he; eva — indeed; gah —

a cow; kharah — or an ass.

Translation
One who identifies his self as the inert body composed of mucus, bile and air,
who assumes his wife and family are permanently his own, who thinks an
earthen image or the land of his birth is worshipable, or who sees a place of
pilgrimage as merely the water there, but who never identifies himself with,
feels kinship with, worships or even visits those who are wise in spiritual

truth — such a person is no better than a cow or an ass.

Purport
True intelligence is shown by one’s freedom from false identification of the self. As

stated in the Brhaspati-samhita:

gjhata-bhagavad-dharma
mantra-vijiana-samvidah
naras te go-khara jiieya
api bhii-pala-vanditah
“Men who do not know the principles of devotional service to the Supreme Lord

should be known as cows and asses, even if they are expert in technically analyzing

Vedic mantras and are adored by world leaders.”
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An imperfect Vaisnava advancing toward the second-class platform identifies himself
with the sages who have established the true spiritual path, even while he still may
have some inferior material attachments to body, family and so on. Such a devotee
of the Lord is not a foolish cow or stubborn ass like the majority of materialists. But
most excellent is the Vaisnava who has gained the special mercy of the Lord and

broken free from the bondage of illusory attachments altogether.

According to Srila Vi§vanatha Cakravarti, the words bhauma ijya-dhih, “who thinks
an image made of earth is worshipable,” refer not to the Deity form of the Supreme
Lord in His temple but to deities of demigods, and the words yat-tirtha-buddhih salile,
“who sees a place of pilgrimage as merely the water there,” refer not to sacred rivers

like the Ganges or Yamuna but to lesser rivers.
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nisamyettham bhagavatah
krsnasyakuntha-medhasah

vaco duranvayam vipras

tiisnim asan bhramad-dhiyah

Synonyms
§ri-§ukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; ni§amya — hearing; ittham — such;
bhagavatah — of the Supreme Lord; krsnasya — Krsna; akuntha — unrestricted;
medhasah — whose wisdom; vacah — the words; duranvayam — difficult to
comprehend; viprah — the learned brahmanas; tiisnim — silent; asan — were;

bhramat — unsteady; dhiyah — their minds.

Translation
Sukadeva Gosvami said: Hearing such unfathomable words from the
unlimitedly wise Lord Krsna, the learned brahmanas remained silent, their

minds bewildered.
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ciram vimrsya munaya
iSvarasyesitavyatam
jana-sangraha ity ticuh

smayantas tam jagad-gurum

Synonyms
ciram — for some time; vimrsya — thinking; munayah — the sages; iSvarasya — of

the supreme controller; iSitavyatam — the status of being controlled; jana-sarigrahah

— the enlightenment of the people in general; iti — thus (concluding); dcuh — they
said; smayantah — smiling; tam — to Him; jagat — of the universe; gurum — the

spiritual master.

Translation

For some time the sages pondered the Supreme Lord’s behavior, which
resembled that of a subordinate living being. They concluded that He was
acting this way to instruct the people in general. Thus they smiled and spoke

to Him, the spiritual master of the universe.

Purport
Srila Sridhara Svami explains the word iSitavyatd as referring to one’s not being a
controller, or in other words, to being under the law of karma, obliged to work and
experience the results of one’s work. While addressing the sages, Lord Krsna
accepted the role of a subordinate living being to emphasize the importance of
hearing and serving saintly Vaisnavas. The Personality of Godhead is also the

supreme teacher of spiritual surrender.
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sri-munaya ticuh
yan-madyaya tattva-vid-uttama vayam
vimohita visva-srjam adhisvarah
yad isitavyayati giidha thaya

aho vicitram bhagavad-vicestitam

Synonyms

sri-munayah iicuh — the great sages said; yat — whose; mayaya — by the power of

illusion; tattva — of the truth; vit — knowers; uttamah — best; yayam — we;
vimohitah — confused; visva — of the universe; srjam — of creators; adhisvarah —
chief; yat — the fact that; iSitavyayati — (the Supreme Lord) pretends to be subject
to higher control; giidhah — hidden; thaya — by His activities; aho — ah; vicitram —

amazing; bhagavat — of the Supreme Lord; vicestitam — the activity.

Translation
The great sages said: Your power of illusion has totally bewildered us, the
most exalted knowers of the truth and leaders among the universal creators.
Ah, how amazing is the behavior of the Supreme Lord! He covers Himself with

His humanlike activities and pretends to be subject to superior control.

Purport
The sages have characterized the Lord’s statements as inscrutable (duranvayam).
How this is so is stated here: His words and activities bewilder even the most

learned when He plays at subordinating Himself to His own servants.
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aniha etad bahudhaika atmana

srjaty avaty atti na badhyate yatha
bhaumair hi bhiimir bahu-nama-ripini

aho vibhiimnas caritam vidambanam

Synonyms
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anihah — exerting no endeavor; etat — this (universe); bahudhd — manifold; ekah —
alone; atmana — by Himself; srjati — He creates; avati — maintains; atti —
annihilates; na badhyate — is not bound up; yatha — as; bhaumaih — by the
transformations of earth; hi — indeed; bhiimih — earth; bahu — many; nama-ripini
— having names and forms; aho — ah; vibhiimnah — of the almighty Lord; caritam

— the activities; vidambanam — a pretense.

Translation

Indeed, the humanlike pastimes of the Almighty are simply a pretense!
Effortlessly, He alone sends forth from His Self this variegated creation,
maintains it and then swallows it up again, all without becoming entangled,
just as the element earth takes on many names and forms in its various

transformations.

Purport
The one Supreme expands Himself as many without diminishing His completeness.
He does this effortlessly, without depending on anyone or anything else. This mystic
process of the Lord’s self-expansion is incomprehensible to all but Himself, but the
example of the substance earth and its manifold products bears enough resemblance
to provide some idea. The same example is also presented in an often-cited passage
of the Chandogya Upanisad (6.1), vacarambhanam vikaro namadheyam mrttikety eva
satyam: “Earth’s transformations are merely verbal creations of the process of

naming; the substance earth itself is alone real.”

Srila Sridhara Svami suggests that this verse of Srimad-Bhagavatam answers a

possible objection on the part of Lord Krsna: “How can I create, maintain and
destroy the universe if I am Vasudeva’s son?” The answer is given by the words aho
vibhiimnas caritam vidambanam: “You are the perfectly complete whole, and Your
birth and pastimes are only an imitation of ordinary persons’ activities in the

material world. You simply pretend to be under higher control.”
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athapi kale sva-janabhiguptaye
bibharsi sattvam khala-nigrahdya ca
sva-lilaya veda-patham sanatanam

varnasramatma purusah paro bhavan

Synonyms
atha api — nonetheless; kale — at the correct time; sva-jana — of Your devotees;
abhiguptaye — for the protection; bibharsi — You assume; sattvam — the mode of
goodness; khala — of the wicked; nigrahdya — for the punishment; ca — and; sva —
Your; lilaya — by the pastimes; veda-patham — the path of the Vedas; sanatanam —
eternal; yarna-asrama — of the divine system of occupational and spiritual divisions
of society; atma — the Soul; purusah — the Personality of Godhead; parah —

Supreme; bhavan — Your good self.

Translation
Nonetheless, at suitable times You assume the pure mode of goodness to
protect Your devotees and punish the wicked. Thus You, the Soul of the
varnasrama social order, the Supreme Personality of Godhead, maintain the

eternal path of the Vedas by enjoying Your pleasure pastimes.

Purport

This verse describes the Lord’s enlightening people in general (jana-sarigraha) and
His imitation of worldly behavior. Because the Personality of Godhead remains
always perfect, the body He manifests when He comes to this world is not touched
by material goodness; rather, it is a manifestation of the pure goodness known as

visuddha-sattva, the same spiritual substance that constitutes His original form.
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brahma te hrdayam Suklam
tapah-svadhyaya-samyamaih
yatropalabdham sad vyaktam

avyaktam ca tatah param
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Synonyms
brahma — the Vedas; te — Your; hrdayam — heart; suklam — pure; tapah — by
austerities; svadhyaya — study; samyamaih — and self-control; yatra — in which;
upalabdham — perceived; sat — pure spiritual existence; yyaktam — the manifest
(products of material creation); avyaktam — the unmanifest (subtle causes of

creation); ca — and; tatah — to that; param — transcendental.

Translation
The Vedas are Your spotless heart, and through them one can perceive — by
means of austerity, study and self-control — the manifest, the unmanifest and

the pure existence transcendental to both.

Purport
Vyakta, “the manifest,” consists of the visible things of this world, and avyakta
consists of the subtle, underlying causes of cosmic creation. The Vedas point toward
the transcendental realm of Brahman, which lies beyond all material cause and

effect.
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tasmad brahma-kulam brahman

Sastra-yones tvam atmanah
sabhdjayasi sad dhama

tad brahmanyagranir bhavan

Synonyms
tasmat — therefore; brahma — of brahmanas; kulam — to the community; brahman
— O Absolute Truth; sastra — the revealed scriptures; yoneh — whose means of
realization; tvam — You; atmanah — of Yourself; sabhdjayasi — show honor; sat —
perfect; dhama — the abode; tat — consequently; brahmanya — of those who respect

brahminical culture; agranih — the leader; bhavan — You.

Translation
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Therefore, O Supreme Brahman, You honor the members of the brahminical
community, for they are the perfect agents by which one can realize You
through the evidence of the Vedas. For that very reason You are the foremost

worshiper of the brahmanas.
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adya no janma-saphalyam
vidydyas tapaso drsah
tvaya sarigamya sad-gatya

yad antah Sreyasam parah

Synonyms
adya — today; nah — our; janma — of the birth; saphalyam — fruition; vidyayah —
of the education; tapasah — of the austerities; dr§ah — of the power of sight; tvaya
— with You; sarigamya — obtaining association; sat — of saintly persons; gatya —
who are the goal; yat — because; antah — the limit; sreyasam — of benefits; parah —

ultimate.

Translation
Today our birth, education, austerity and vision have all become perfect
because we have been able to associate with You, the goal of all saintly

persons. Indeed, You Yourself are the ultimate, supreme blessing.

Purport
The sages here contrast their respect for the Lord with His reciprocal worship of
them. Lord Krsna honors brahmanas as a means of instructing less intelligent men,
whereas He is in fact absolutely independent. The brahmanas who worship Him, on

the other hand, benefit themselves more than they can imagine.
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namas tasmai bhagavate
krsnayakuntha-medhase
sva-yogamdayayacchanna-

mahimne paramatmane

Synonyms
namah — obeisances; tasmai — to Him; bhagavate — the Supreme Lord; krsnaya —
Krsna; akuntha — unrestricted; medhase — whose wisdom; sva — His own; yoga-
mayayda — by the internal illusory potency; dcchanna — covered; mahimne — whose

glories; parama-atmane — the Supersoul.

Translation
Let us offer obeisances unto that Supreme Personality of Godhead, Lord Krsna,
the infinitely intelligent Supersoul, who has disguised His greatness through

His mystic Yoga-maya.

Purport
Apart from any future profit to be obtained from worshiping the Supreme Lord, it is
every person’s most essential obligation to bow down to Him as an

acknowledgement of one’s dependence and servitude. Lord Krsna recommends,

man-mana bhava mad-bhakto
mad-yadji mam namaskuru
mam evaisyasi yuktvaivam

atmanam mat-parayanah

“Engage your mind always in thinking of Me, become My devotee, offer obeisances

to Me and worship Me. Being completely absorbed in Me, surely you will come to

Me.” (Bg. 9.34)
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na yam vidanty ami bhii-pa

ekaramas ca vrsnayah
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maya-javanikacchannam

atmanam kalam iSvaram

Synonyms
na — not; yam — whom; vidanti — know; ami — these; bhii-pah — kings; eka —
together; aramah — who enjoy; ca — and; yrsnayah — the Vrsnis; maya — of the
divine power of illusion; javanika — by the curtain; acchannam — covered; atmanam

— the Supreme Soul; kalam — time; iSvaram — the supreme controller.

Translation
Neither these kings nor even the Vrsnis, who enjoy Your intimate association,
know You as the Soul of all existence, the force of time and the supreme

controller. For them You are covered by the curtain of Maya.

Purport

Srila Visvanatha Cakravarti explains that Lord Krsna’s family, the Vrsnis, were too
familiar with Him to realize that He is the Supersoul residing in the heart of every
created being. And those kings at Kuruksetra who were not devotees of Krsna could
not recognize Him as time, the annihilator of everything. Devotees and nondevotees
are both covered by Maya, but in different ways. For the materialists Maya is
illusion, but for the Vaisnavas she acts as Yoga-maya, the internal potency who
covers their awareness of the Supreme Lord’s majesty and engages them in His

eternal pleasure pastimes.
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yatha sayanah purusa
atmanam guna-tattva-drk
nama-matrendriyabhatam
na veda rahitam param
evam tva nama-matresu

visayesv indriyehayad
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mayaya vibhramac-citto

na veda smrty-upaplavat

Synonyms
yatha — as; Sayanah — sleeping; purusah — a person; atmanam — himself; guna —
secondary; tattva — of reality; drk — whose vision; nama — with names; matra —
and forms; indriya — through his mind; abhatam — manifest; na veda — he does not
know; rahitam — separate; param — rather; evam — similarly; tva — You; nama-
matresu — having names and forms; visayesu — in objects of material perception;
indriya — of the senses; ithaya — by the activity; mayaya — because of the influence
of Your illusory energy; vibhramat — becoming bewildered; cittah — whose
consciousness; na veda — one does not know; smrti — of his memory; upaplavat —

due to the disruption.

Translation
A sleeping person imagines an alternative reality for himself and, seeing
himself as having various names and forms, forgets his waking identity, which
is distinct from the dream. Similarly, the senses of one whose consciousness is
bewildered by illusion perceive only the names and forms of material objects.

Thus such a person loses his memory and cannot know You.

Purport
Just as a person’s dream is a secondary reality created from the stock of his
memories and desires, so this universe exists as the inferior creation of the Supreme
Lord, in no real way separate from Him. And just as the person who awakens from
sleep experiences the higher reality of his waking life, so the Supreme Lord also has
His distinct, higher reality beyond everything we know of this world. In His own

words,

maya tatam idam sarvam
jagad avyakta-miirtina
mat-sthani sarva-bhiitani

na caham tesv avasthitah
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na ca mat-sthani bhitani
pasya me yogam aisvaram
bhiita-bhrn na ca bhiita-stho

mamatma bhiita-bhavanah

“By Me, in My unmanifested form, this entire universe is pervaded. All beings are in
Me, but I am not in them. And yet everything that is created does not rest in Me.
Behold My mystic opulence! Although I am the maintainer of all living entities and
although I am everything, I am not part of this cosmic manifestation, for My Self is

the very source of creation.” (Bg. 9.4-5)
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tasyadya te dadrsimanghrim aghaugha-marsa-
tirthaspadam hrdi krtam su-vipakva-yogaih
utsikta-bhakty-upahatasaya jiva-kosa
apur bhavad-gatim athanugrhana bhaktan

Synonyms
tasya — His; adya — today; te — Your; dadrsima — we have seen; arighrim — the
feet; agha — of sins; ogha — floods; marsa — which undo; tirtha — of the holy
pilgrimage site (the Ganges); aspadam — the source; hrdi — in the heart; krtam —
placed; su — well; vipakva — matured; yogaih — by those whose practice of yoga;
utsikta — fully developed; bhakti — by devotional service; upahata — destroyed;
asaya — the material mentality; jiva — of the individual soul; kosah — whose
external covering; apuh — they attained; bhavat — Your; gatim — destination; atha

— therefore; anugrhana — please show mercy; bhaktan — to Your devotees.

Translation

Today we have directly seen Your feet, the source of the holy Ganges, which
washes away volumes of sins. Perfected yogis can at best meditate upon Your
feet within their hearts. But only those who render You wholehearted

devotional service and in this way vanquish the soul’s covering — the material
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mind — attain You as their final destination. Therefore kindly show mercy to

us, Your devotees.

Purport
The holy river Ganges has the power to destroy all sorts of sinful reactions because
she originates at the Lord’s lotus feet and thus contains the dust of His feet.
Explaining this verse, Srila Sridhara Svami says, “If the Lord might advise the sages
that they need not concern themselves with devotional practices because they are
already far advanced in spiritual knowledge and austerity, they hereby respectfully
decline such a suggestion, pointing out that only those yogis who have destroyed
their material mind and ego by surrendering to Krsna in pure devotional service can
attain full perfection. They conclude by praying to the Lord that He favor them in

the most merciful way by making them His devotees.”
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$ri-Suka uvdca
ity anujidpya dasarham
dhrtarastram yudhisthiram
rdjarse svasraman gantum

munayo dadhire manah

Synonyms
§ri-$ukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; iti — thus speaking; anujidpya — taking
permission to leave; dasarham — of Lord Krsna, the descendant of Maharaja
Dasarha; dhrtarastram — of Dhrtarastra; yudhisthiram — of Yudhisthira; raja —
among kings; rse — O sage; sva — their own; dsraman — to the hermitages; gantum

— to going; munayah — the sages; dadhire — turned; manah — their minds.

Translation
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Sukadeva Gosvami said: Having thus spoken, O wise king, the sages then took
leave of Lord Dasarha, Dhrtarastra and Yudhisthira and prepared to depart for

their asramas.

SB 10.84.28
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tad viksya tan upavrajya

vasudevo maha-yasah
pranamya copasarigrhya

babhasedam su-yantritah

Synonyms
tat — this; viksya — seeing; tan — them; upavrajya — approaching; vasudevah —
Vasudeva; maha — great; yasah — whose fame; pranamya — bowing down; ca —
and; upasarigrhya — taking hold of their feet; babhdsa — he said; idam — this; su —
very; yantritah — carefully composed.

Translation
Seeing that they were about to leave, the renowned Vasudeva approached the
sages. After bowing down to them and touching their feet, he spoke to them

with carefully chosen words.

SB 10.84.29
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Sri-vasudeva uvaca

namo vah sarva-devebhya
rsayah srotum arhatha
karmana karma-nirharo

yatha syan nas tad ucyatam

Synonyms
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sri-vasudevah uvaca — Sri Vasudeva said; namah — obeisances; vah — to you; sarva

— all; devebhyah — (who comprise) the demigods; rsayah — O sages; srotum arhatha

— please listen; karmanda — by material work; karma — of (previous) work; nirharah
— the purging; yatha — how; syat — there may be; nah — to us; tat — that; ucyatam

— please say.

Translation
Sri Vasudeva said: Obeisances to you, the residence of all the demigods. Please

hear me, O sages. Kindly tell us how the reactions of one’s work can be

counteracted by further work.

Purport
Here Vasudeva addresses the sages as “the residence of all the demigods.” His
statement is confirmed in the authoritative sruti-mantras, which declare, yavatir vai
devatas tah sarva veda-vidi brahmane vasanti: “Whatever demigods exist, all reside in

a brahmana who knows the Veda.”

SB 10.84.30
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Sri-narada uvdca
nati-citram idam vipra
vasudevo bubhutsaya
krsnam matvarbhakam yan nah

prcchati Sreya atmanah

Synonyms

sri-naradah uvaca — Sri Narada said; na — not; ati — very; citram — wonderful;

idam — this; viprah — O brahmanas; vasudevah — Vasudeva; bubhutsaya — with the
desire of learning; krsnam — Lord Krsna; matya — thinking; arbhakam — a boy; yat
— the fact that; nah — from us; prcchati — he asks; sreyah — about the highest

good; atmanah — for himself.

Translation
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Sri Narada Muni said: O brahmanas, it is not so amazing that in his eagerness
to know, Vasudeva has asked us about his ultimate benefit, for he considers

Krsna a mere boy.

Purport

Srila Jiva Gosvami relates Narada’s thoughts: Sri Narada understood how Vasudeva,
in line with his mood of pretending to be an ordinary householder, asked the sages
about karma-yoga, although he had already attained spiritual goals even great yogis
and rsis cannot achieve. But Narada was still concerned that Vasudeva might create
an awkward mood by treating Lord Krsna as a mere child in the presence of all the
sages. Narada and the other sages felt obliged to maintain their attitude of reverence
toward Lord Krsna, so how could they ignore Him and presume to answer Vasudeva
themselves? To avoid this embarrassment, Narada took this opportunity to remind

everyone present of Sri Krsna’s absolute supremacy.
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sannikarso ’tra martyanam
anadarana-karanam
garigam hitva yathanyambhas
tatratyo yati suddhaye
Synonyms
sannikarsah — proximity; atra — here (in this world); martyanam — for mortals;
anadarana — of disregard; karanam — a cause; garigam — (the water) of the Ganges;
hitva — leaving; yatha — as; anya — other; ambhah — to water; tatratyah — one

who lives near it; yati — goes; suddhaye — for purification.

Translation

In this world familiarity breeds contempt. For example, one who lives on the

banks of the Ganges might travel to some other body of water to be purified.

SB 10.84.32-33
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yasyanubhiitih kalena
layotpatty-adindsya vai
svato ‘nyasmdc ca gunato
na kutascana risyati
tam klesa-karma-paripaka-guna-pravahair
avyahatanubhavam isvaram advitiyam
pranadibhih sva-vibhavair upagiidham anyo

manyeta stiryam iva megha-himoparagaih

Synonyms
yasya — whose; anubhiitih — awareness; kalena — caused by time; laya — by the
destruction; utpatti — creation; adina — and so on; asya — of this (universe); vai —
indeed; svatah — on its own; anyasmat — due to some other agency; ca — or;
gunatah — in terms of its qualities; na — not; kutascana — for any reason; risyati —
becomes disrupted; tam — Him; kleSa — by material distresses; karma — material
activities; paripaka — their consequences; guna — of the modes of nature; pravahaih
— and by the constant flow; avyahata — unaffected; anubhavam — whose
consciousness; iSvaram — the supreme controller; advitiyam — who has no second;
prana — by the vital air; adibhih — and other (elements of the material body); sva —
His own; yibhavaih — expansions; upagiidham — disguised; anyah — someone else;
manyeta — considers; siryam iva — like the sun; megha — by clouds; hima — snow;

upardgaih — and eclipses.

Translation

The Supreme Lord’s awareness is never disturbed by time, by the creation and
destruction of the universe, by changes in its own qualities, or by anything
else, whether self-caused or external. But although the consciousness of the
Personality of Godhead, who is the supreme one without a second, is never
affected by material distress, by the reactions of material work or by the

constant flow of nature’s modes, ordinary persons nonetheless think that the
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Lord is covered by His own creations of prana and other material elements,

just as one may think that the sun is covered by clouds, snow or an eclipse.

Purport
Things of this world are inevitably destroyed by one means or another. Time itself
causes the eventual decay of every created being — a fruit, for instance, which may
grow ripe but then must either rot or be eaten. Some things, like lightning, destroy
themselves as soon as they are manifested, while others are destroyed suddenly by
external agents, as a clay pot is by a hammer. Even in living bodies and other things
whose existence continues for some time, there is a constant flux of various qualities

that are destroyed and replaced by others.

In contrast to all of this, the Supreme Personality of Godhead’s awareness is never
disrupted by anything. Only out of ignorance could one imagine Him to be an
ordinary human being subject to material conditions. Mortal beings are covered by
their entanglement in fruitive activities and their consequent happiness and distress,
but the Supreme Lord cannot be covered by what are in fact His own expansions.
Analogously, the immense sun is the source of the relatively insignificant
phenomena of clouds, snow and eclipses, and so it cannot be covered by them,

though the ordinary observer may think that it is.

SB 10.84.34
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athocur munayo rajann
abhasyanalsadundabhim
sarvesam Srnvatam rajaam

tathaivacyuta-ramayoh
Synonyms

atha — then; icuh — said; munayah — the sages; rajan — O King (Pariksit); abhasya

— speaking; anaka-dundubhim — to Vasudeva; sarvesam — all; srnvatam — as they

listened; rajiam — the kings; tatha eva — also; acyuta-ramayoh — Krsna and

Balarama.
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Translation
[Sukadeva Gosvami continued:] The sages then spoke again, O King,
addressing Vasudeva while all the kings, along with Lord Acyuta and Lord

Rama, listened.
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karmana karma-nirhara
esa sadhu-nirapitah
yac chraddhaya yajed visnum

sarva-yajnesvaram makhaih

Synonyms
karmana — by activity; karma — of the reactions of past actions; nirharah — the
counteraction; esah — this; sadhu — correctly; niriipitah — ascertained; yat — that;
sraddhaya — with faith; yajet — one should worship; visnum — Visnu; sarva — of all;

yajiia — sacrifices; i§varam — the Lord; makhaih — by Vedic fire rituals.

Translation
[The sages said:] It has been definitely concluded that work is counteracted
by further work when one executes Vedic sacrifices as a means of worshiping

Visnu, the Lord of all sacrifices, with sincere faith.

SB 10.84.36
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cittasyopasamo ’yam vai
kavibhih sastra-caksusa
darsitah su-gamo yogo

dharmas catma-mud-avahah

Synonyms
cittasya — of the mind; upasamah — the pacification; ayam — this; vai — indeed;

kavibhih — by learned scholars; sastra — of scripture; caksusa — with the eye;
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darsitah — shown; su-gamah — easily performed; yogah — means of attaining
liberation; dharmah — religious duty; ca — and; dtma — to the heart; mut —

pleasure; avahah — which brings.

Translation

Learned authorities who see through the eye of scripture have demonstrated
that this is the easiest method of subduing the agitated mind and attaining

liberation, and that it is a sacred duty which brings joy to the heart.

SB 10.84.37
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ayam svasty-ayanah pantha
dvi-jater grha-medhinah
yac chraddhayapta-vittena

Suklenejyeta piirusah

Synonyms
ayam — this; svasti — auspiciousness; ayanah — bringing; pantha — the path; dvi-
jateh — for one who is twice-born (being a member of one of the three higher social
orders); grha — at home; medhinah — who performs sacrifices; yat — that;
sraddhaya — selflessly; apta — obtained by just means; vittena — with his
possessions; suklena — untainted; ijyeta — should be worshiped; piirusah — the

Personality of Godhead.

Translation
This is the most auspicious path for a religious householder of the twice-born
orders — to selflessly worship the Personality of Godhead with wealth
honestly obtained.

Purport
Both Sridhara Svami and Sri Jiva Gosvami here agree that the ritual karma of Vedic
sacrifices is particularly meant for attached householders. Those who are already

renounced in Krsna consciousness, like Vasudeva himself, need only cultivate their
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faith in the Lord’s devotees, His Deity form, His name, the remnants of His food and

His teachings, as given in Bhagavad-gita and Srimad-Bhagavatam.

SB 10.84.38
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vittaisanam yajfia-danair

grhair dara-sutaisanam

atma-lokaisanam deva

kalena visrjed budhah
grame tyaktaisanah sarve

yayur dhirds tapo-vanam
Synonyms
vitta — for wealth; esanam — the desire; yajfia — by sacrifices; danaih — and by

charity; grhaih — by engagement in household affairs; dara — for wife; suta — and

children; esanam — the desire; atma — for oneself; loka — for an exalted planet (in

the next life); esanam — the desire; deva — O saintly Vasudeva; kalena — because of
time; visrjet — one should renounce; budhah — who is intelligent; grame — for
household life; tyakta — who renounced; esanah — their desires; sarve — all; yayuh

— they went; dhirah — sober sages; tapah — of austerities; vanam — to the forest.

Translation
An intelligent person should learn to renounce his desire for wealth by
performing sacrifices and acts of charity. He should learn to renounce his
desire for wife and children by experiencing family life. And he should learn
to renounce his desire for promotion to a higher planet in his next life, O
saintly Vasudeva, by studying the effects of time. Self-controlled sages who
have thus renounced their attachment to household life go to the forest to

perform austerities.

SB 10.84.39
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mais tribhir dvijo jato
devarsi-pitrnam prabho
yajiiadhyayana-putrais tany
anistirya tyajan patet

Synonyms
maih — with debts; tribhih — three; dvi-jah — a member of the twice-born classes;
jatah — is born; deva — to the demigods; rsi — sages; pitrnam — and forefathers;
prabho — O master (Vasudeva); yajfia — by sacrifice; adhyayana — study of
scripture; putraih — and (begetting) children; tani — these (debts); anistirya — not
liquidating; tyajan — leaving (his body); patet — he falls down.

Translation
Dear Prabhu, a member of the twice-born classes is born with three kinds of
debts — those owed to the demigods, to the sages and to his forefathers. If he
leaves his body without first liquidating these debts by performing sacrifice,
studying the scriptures and begetting children, he will fall down into a hellish

condition.

Purport
Concerning the special obligations of a brahmana, the sruti states, jayamano vai
brahmanas tribhir rnavan jayate brahmacaryena rsibhyo yajfiena devebhyah prajaya
pitrbhyah: “Whenever a brahmana takes birth, three debts are born along with him.
He can pay his debt to the sages by celibacy, his debt to the demigods by sacrifice,
and his debt to his forefathers by begetting children.”

SB 10.84.40
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tvam tv adya mukto dvabhyam vai
rsi-pitror maha-mate
yajfiair devarnam unmucya

nirrno ’sarano bhava
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Synonyms
tvam — you; tu — but; adya — now; muktah — freed; dvabhyam — from two (of the
debts); vai — certainly; rsi — to the sages; pitroh — and to the forefathers; maha-
mate — O generous one; yajiiaih — by Vedic sacrifices; deva — to the demigods;
mam — from the debt; unmucya — relieving yourself; nirrnah — without debt;

asaranah — without material shelter; bhava — become.

Translation

But you, O magnanimous soul, are already free from two of your debts —
those to the sages and the forefathers. Now absolve yourself of your debt to
the demigods by executing Vedic sacrifices, and in this way free yourself

completely of debt and renounce all material shelter.

SB 10.84.41
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vasudeva bhavan niinam
bhaktya paramaya harim
jagatam isvaram prarcah

sa yad vam putratam gatah

Synonyms
vasudeva — O Vasudeva; bhavan — your good self; niinam — doubtlessly; bhaktya —
with devotion; paramaya — supreme; harim — Lord Krsna; jagatam — of all the
worlds; iSyaram — the supreme controller; prarcah — have worshiped thoroughly;
sah — He; yat — inasmuch; yam — of both of you (Vasudeva and Devaki); putratam

— the role of son; gatah — has taken on.

Translation

O Vasudeva, without doubt you must have previously worshiped Lord Hari,
the master of all worlds. Both you and your wife must have perfectly
worshiped Him with supreme devotion, since He has accepted the role of your

son.
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Purport
Srila Visvanatha Cakravarti paraphrases the sages’ mood as follows: “We have
answered you, who questioned us in the manner of ordinary discourse, in the same
ordinary way. In truth, however, since you are the eternally liberated father of the
Supreme Lord, neither worldly customs nor the injunctions of scripture have any

authority over you.”

According to Srila Vi§vanatha Cakravarti, the very name Vasudeva indicates that
Vasudeva manifests brilliantly (divyati) the superexcellent wealth (vasu) of pure
devotional service. In the Eleventh Canto Narada will again meet with Vasudeva and

at that time remind him,

devarsi-bhiitapta-nrnam pitrnam
na kirkaro nd@dyam rni ca rajan
sarvatmand yah Saranam Saranyam

gato mukundam parihrtya kartam

“0O King, one who has given up all material duties and has taken full shelter of the
lotus feet of Mukunda, who offers shelter to all, is not indebted to the demigods,
great sages, ordinary living beings, relatives, friends, mankind or even his
forefathers who have passed away. Since all such classes of living entities are part
and parcel of the Supreme Lord, one who has surrendered to the Lord’s service has

no need to serve such persons separately.” (Bhag. 11.5.41)

SB 10.84.42
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sri-Suka uvaca

iti tad-vacanam Srutva
vasudevo maha-manah
tan rsin rtvijo vavre

mirdhnanamya prasadya ca

Synonyms


https://vedabase.io/en/library/sb/11/5/41/
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sri-Sukah uvaca — Sukadeva Gosvami said; iti — thus spoken; tat — their; vacanam
— words; §rutva — having heard; vasudevah — Vasudeva; mahd-manah — generous;

tan — them; rsin — the sages; rtvijah — as priests; vavre — chose; miirdhna — with

his head; anamya — bowing down; prasadya — gratifying them; ca — also.

Translation

Sukadeva Gosvami said: After hearing these statements of the sages, generous
Vasudeva bowed his head to the ground and, praising them, requested them to

become his priests.

SB 10.84.43
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ta enam rsayo rdjan
vrta dharmena dharmikam
tasminn aydjayan ksetre

makhair uttama-kalpakaih

Synonyms
te — they; enam — him; rsayah — the sages; rajan — O King (Pariksit); vrtah —
chosen; dharmena — according to religious principles; dharmikam — who was
religious; tasmin — in that; aydjayan — they engaged in executing sacrifices; ksetre
— holy field (of Kuruksetra); makhaih — with fire rituals; uttama — superexcellent;

kalpakaih — whose arrangements.

Translation

Thus requested by him, O King, the sages engaged the pious Vasudeva in
performing fire sacrifices at that holy place of Kuruksetra according to strict

religious principles and with most excellent ritual arrangements.

SB 10.84.44-45
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tad-diksa@yam pravrtt@yam
vrsnayah puskara-srajah
snatah su-vasaso rajan
rajanah susthv-alarikrtah
tan-mahisyas ca mudita
niska-kanthyah su-vasasah
diksa-salam upajagmur
alipta vastu-panayah
Synonyms
tat — of him (Vasudeva); diksayam — the initiation for the sacrifice; prayvrttayam —
when it was about to begin; yrsnayah — the Vrsnis; puskara — of lotuses; srajah —
wearing garlands; snatah — bathed; suvasasah — well dressed; ra@jan — O King;
rajanah — (other) kings; susthu — elaborately; alanikrtah — ornamented; tat — their;
mahisyah — queens; ca — and; muditah — joyful; niska — jeweled lockets; kanthyah
— on whose necks; su-vasasah — well dressed; diksa — of initiation; salam — the
pavilion; updjagmuh — they approached; aliptah — anointed; vastu — with

auspicious items; panayah — in whose hands.

Translation
When Maharaja Vasudeva was about to be initiated for the sacrifice, O King,
the Vrsnis came to the initiation pavilion after bathing and putting on fine
clothes and garlands of lotuses. The other kings also came, elaborately
ornamented, as well as all their joyful queens, who wore jeweled lockets
around their necks and were also clad in fine garments. The royal wives were

anointed with sandalwood paste and carried auspicious items for the worship.

SB 10.84.46
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nedur mrdanga-pataha-

Sarikha-bhery-anakadayah


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=p%C4%81%E1%B9%87aya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=vastu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81lipt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=up%C4%81jagmu%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9B%C4%81l%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%ABk%E1%B9%A3%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%C4%81sasa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ka%E1%B9%87%E1%B9%ADhya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ni%E1%B9%A3ka
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mudit%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mahi%E1%B9%A3ya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ala%E1%B9%85k%E1%B9%9Bt%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=su%E1%B9%A3%E1%B9%ADhu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81j%C4%81na%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=r%C4%81jan
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suv%C4%81sasa%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sn%C4%81t%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sraja%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pu%E1%B9%A3kara
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=v%E1%B9%9B%E1%B9%A3%E1%B9%87aya%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=prav%E1%B9%9Btt%C4%81y%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=d%C4%ABk%E1%B9%A3%C4%81y%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=tat

SB - Tenth Canto - Chapter 83-84 Page 73 / 91

nanrtur nata-nartakyas
tustuvuh siita-magadhah
jaguh su-kanthyo gandharvyah
sangitam saha-bhartrkah

Synonyms

neduh — sounded; mrdariga-pataha — mrdariga and pataha drums; sarikha —

conchshells; bheri-anaka — bheri and anaka drums; adayah — and other instruments;

nanrtuh — danced; nata-nartakyah — male and female dancers; tustuvuh — recited

praise; suta-magadhah — siita and magadha bards; jaguh — sang; su-kanthyah —

sweet-voiced; gandharvyah — female Gandharvas; sarngitam — songs; saha — along
with; bhartrkah — their husbands.

Translation
Mrdangas, patahas, conchshells, bheris, anakas and other instruments
resounded, male and female dancers danced, and siitas and magadhas recited

glorifications. Sweet-voiced Gandharvis sang, accompanied by their husbands.

SB 10.84.47
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tam abhyasifican vidhi-vad
aktam abhyaktam rtvijah
patnibhir asta-dasabhih

soma-rajam ivodubhih

Synonyms
tam — him; abhyasifican — they sprinkled with sacred water; vidhivat — according
to scriptural rules; aktam — his eyes decorated with mascara; abhyaktam — his body
smeared with newly churned butter; rtvijah — the priests; patnibhih — along with his
wives; asta-dasabhih — eighteen; soma-rajam — the kingly; iva — as if; udubhih —

with stars.

Translation
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After Vasudeva’s eyes had been decorated with black cosmetic and his body
smeared with fresh butter, the priests initiated him according to scriptural
rules by sprinkling him and his eighteen wives with sacred water. Encircled by

his wives, he resembled the regal moon encircled by stars.

Purport

Devaki was Vasudeva’s principal wife, but she had several co-wives, including her

six sisters. This fact is recorded in the Ninth Canto of Srimad-Bhagavatam:

devakas cograsenas ca
catvaro devakatmajah
devavan upadevas ca

sudevo devavardhanah

tesam svasarah saptasan
dhrtadevadayo nrpa
santidevopadeva ca
srideva devaraksita
sahadeva devaki ca

vasudeva uvaha tah

“Ahuka had two sons, named Devaka and Ugrasena. Devaka had four sons, named
Devavan, Upadeva, Sudeva and Devavardhana, and he also had seven daughters,
named Santideva, Upadeva, Srideva, Devaraksita, Sahadeva, Devaki and Dhrtadeva.
Dhrtadeva was the eldest. Vasudeva, the father of Krsna, married all these sisters.”

(Bhag. 9.24.21-23)
Some of Vasudeva’s other wives are mentioned a few verses later:

pauravi rohini bhadra
madird rocand ila
devaki-pramukhas casan

patnya anakadundubheh

“Devaki, Pauravi, Rohini, Bhadra, Madira, Rocana, I1a and others were all wives of

Anakadundubhi [Vasudeva]. Among them all, Devaki was the chief.” (Bhag. 9.24.45)



https://vedabase.io/en/library/sb/9/24/45/
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SB 10.84.48
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tabhir dukiila-valayair
hara-niipura-kundalaih
sv-alanikrtabhir vibabhau

diksito ’jina-samvrtah

Synonyms
tabhih — with them; dukiila — with silk saris; valayaih — and bangles; hara —
wearing necklaces; nipura — ankle bells; kundalaih — and earrings; su — finely;
alarikrtabhih — decorated; vibabhau — he shone brilliantly; diksitah — having been

initiated; gjina — by a deerskin; samyrtah — enwrapped.

Translation
Vasudeva received initiation along with his wives, who wore silk saris and
were adorned with bangles, necklaces, ankle bells and earrings. With his body

wrapped in a deerskin, Vasudeva shone splendidly.

SB 10.84.49

TEIfcaol HERST IeTh I QIaTad: |
ST faRGR JT qABUNSEAR 11 8% |l

tasyartvijo maha-raja

ratna-kauseya-vasasah
sa-sadasya virejus te

yatha vrtra-hano ’dhvare
Synonyms
tasya — his; rtvijah — priests; mahd-raja — O great king (Pariksit); ratna — with
jewels; kauseya — silk; vasasah — and garments; sa — along with; sadasyah — the
officiating members of the assembly; virejuh — appeared effulgent; te — they; yatha

— as if; yrtra-hanah — of Lord Indra, the killer of Vrtra; adhvare — in the sacrifice.

Translation


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adhvare
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ha%E1%B9%87a%E1%B8%A5
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https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%E1%B9%87%E1%B8%8Dalai%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=n%C5%ABpura
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My dear Maharaja Pariksit, Vasudeva’s priests and the officiating members of
the assembly, dressed in silk dhotis and jeweled ornaments, looked so
effulgent that they seemed to be standing in the sacrificial arena of Indra, the

killer of Vrtra.

SB 10.84.50
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tada ramas ca krsnas ca
svaih svair bandhubhir anvitau
rejatuh sva-sutair darair
jivesau sva-vibhiitibhih
Synonyms

tada — at that time; ramah — Lord Balarama; ca — and; krsnah — Lord Krsna; ca —
also; svaih svaih — each by His own; bandhubhih — relatives; anvitau —
accompanied; rejatuh — appeared brilliant; sva — with His own; sutaih — sons;
daraih — and wives; jiva — of all living entities; iSau — the two Lords; sva-

vibhiitibhih — with the expansions of Their own opulences.

Translation
At that time Balarama and Krsna, the Lords of all living entities, shone forth
with great majesty in the company of Their respective sons, wives and other

family members, who were expansions of Their opulences.

SB 10.84.51
SosTs RfReT s |
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ijje ’nu-yajiiam vidhind
agni-hotradi-laksanaih
prakrtair vaikrtair yajiair

dravya-jiiana-kriyesvaram

Synonyms
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ije — he worshiped; anu-yajiiam — with each kind of sacrifice; vidhina — by the
proper regulations; agni-hotra — by offering oblations into the sacred fire; adi — and
so on; laksanaih — characterized; prakrtaih — unmodified, completely specified by
Sruti injunctions; vaikrtaih — modified, adjusted according to the indications of other
sources; yajiaih — with sacrifices; dravya — of the sacrificial paraphernalia; jiiana —

of the knowledge of mantras; kriya — and of the rituals; iSvaram — the Lord.

Translation

Performing various kinds of Vedic sacrifice according to the proper
regulations, Vasudeva worshiped the Lord of all sacrificial paraphernalia,
mantras and rituals. He executed both primary and secondary sacrifices,
offering oblations to the sacred fire and carrying out other aspects of

sacrificial worship.

Purport
There are numerous kinds of Vedic fire sacrifice, each of which involves several
elaborate rituals. The Brahmana portion of the Vedic sruti specifies the complete
step-by-step procedure of only a few prototype sacrifices, such as the Jyotistoma and
Dar$a-piirnamasa. These are called the prakrta, or original, yajfias; the details of
other yajfias must be extrapolated from the patterns of these prakrta injunctions
according to the strict rules of the Mimamsa-sastra. Since other yajfias are thus
known by derivation from the prototype sacrifices, they are called vaikrta, or

“changed.”

SB 10.84.52
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athartvigbhyo ’dadat kale

yathamnatam sa daksinah
sv-alarikrtebhyo ’larikrtya
go-bhii-kanya maha-dhanah

Synonyms


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%AB%C5%9Bvaram
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atha — then; rtvigbhyah — to the priests; adadat — gave; kale — at the appropriate

time; yatha-amnatam — as stipulated in the scriptures; sah — he; daksinah — gifts of

thanks; su-alarikrtebhyah — who were richly adorned; alarikrtya — decorating them

even more elaborately; go — cows; bhii — land; kanydh — and marriageable girls;

maha — greatly; dhanah — valuable.

Translation

Then, at the appropriate time and according to scripture, Vasudeva
remunerated the priests by decorating them with precious ornaments, though
they were already richly adorned, and offering them valuable gifts of cows,

land and marriageable girls.

SB 10.84.53
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patni-samyajavabhrthyais
caritva te maharsayah
sasnii rama-hrade vipra

yajamana-purah-sarah

Synonyms

patni-samyaja — the ritual in which the sponsor of the sacrifice offers oblations

together with his wife; avabhrthyaih — and the final rituals, known as avabhrthya;
caritva — having executed; te — they; mahdarsayah — the great sages; sasnuh —
bathed; rama — of Lord Parasurama; hrade — in the lake; viprah — brahmanas;

yajamana — the sponsor of the sacrifice (Vasudeva); purah-sarah — placing in front.

Translation
After supervising the patni-samyaja and avabhrthya rituals, the great
brahmana sages bathed in Lord Parasurama’s lake with the sponsor of the

sacrifice, Vasudeva, who led them.

SB 10.84.54
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snato ’lankara-vasamsi
vandibhyo ’dat tatha striyah
tatah sv-alanikrto varnan

a-svabhyo ’nnena piijayat

Synonyms
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snatah — bathed; alarikara — jewelry; vasamsi — and clothing; vandibhyah — to the

bards; adat — gave; tatha — also; striyah — the women; tatah — then; su-alarikrtah

— well ornamented; varnan — all classes of people; @ — extending; svabhyah — to

the dogs; annena — with food; piijayat — he honored.

Translation

His sacred bath complete, Vasudeva joined with his wives in giving the

jewelry and clothes they had been wearing to the professional reciters.

Vasudeva then put on new garments, after which he honored all classes of

people by feeding everyone, even the dogs.

SB 10.84.55-56
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bandhiin sa-daran sa-sutan

paribarhena bhiiyasa
vidarbha-kosala-kuriin
kasi-kekaya-srfijayan
sadasyartvik-sura-ganan
nr-bhiita-pitr-caranan
sri-niketam anujiiapya

Samsantah prayayuh kratum

Synonyms

bandhiin — his relatives; sa-daran — with their wives; sa-sutan — with their

children; paribarhena — with gifts; bhiiyasa — opulent; vidarbha-kosala-kuriin — the
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leaders of the Vidarbha, KoSala and Kuru clans; kasi-kekaya-sriijayan — also the

Kasis, Kekayas and Sriijayas; sadasya — the officials of the sacrificial assembly; rtvik
— the priests; sura-ganan — the various classes of demigods; nr — the humans;
bhiita — ghostly spirits; pitr — forefathers; caranan — and Caranas, members of a
class of minor demigods; sri-niketam — from Lord Krsna, the abode of the goddess of
fortune; anujiapya — taking leave; Samsantah — praising; prayayuh — they

departed; kratum — the sacrificial performance.

Translation

With opulent gifts he honored his relatives, including all their wives and
children; the royalty of the Vidarbha, Kosala, Kuru, Kasi, Kekaya and Sriijjaya
kingdoms; the officiating members of the assembly; and also the priests,
witnessing demigods, humans, spirits, forefathers and Caranas. Then, taking
permission from Lord Krsna, the shelter of the goddess of fortune, the various

guests departed as they all chanted the glories of Vasudeva’s sacrifice.

SB 10.84.57-58
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dhrtardastro ’nujah partha
bhismo dronah prtha yamau
narado bhagavan vyasah
suhrt-sambandhi-bandhavah
bandhiin parisvajya yadiin
sauhrdaklinna-cetasah
yayur viraha-krcchrena

sva-desams capare janah
Synonyms
dhrtarastrah — Dhrtarastra; anujah — (Dhrtarastra’s) younger brother (Vidura);

parthah — the sons of Prtha (Yudhisthira, Bhima and Arjuna); bhismah — Bhisma;

dronah — Drona; prtha — Kunti; yamau — the twins (Nakula and Sahadeva);
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naradah — Narada; bhagavan vyasah — the Personality of Godhead Vyasadeva; suhrt

— friends; sambandhi — immediate family members; bandhavah — and other
relatives; bandhiin — their relatives and friends; parisvajya — embracing; yadin —
the Yadus; sauhrda — out of feelings of friendship; aklinna — melting; cetasah —
their hearts; yayuh — they went; viraha — because of becoming separated; krcchrena
— with difficulty; sva — to their respective; desan — kingdoms; ca — also; apare —

the other; janah — people.

Translation

The Yadus were all embraced by their friends, close family members and other
relatives, including Dhrtarastra and his younger brother, Vidura; Prtha and
her sons; Bhisma; Drona; the twins Nakula and Sahadeva; Narada; and
Vedavyasa, the Personality of Godhead. Their hearts melting with affection,
these and the other guests left for their kingdoms, their progress slowed by the

pain of separation.
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nandas tu saha gopalair
brhatya pijayarcitah
krsna-ramograsenadyair

nyavatsid bandhu-vatsalah
Synonyms
nandah — Nanda Maharaja; tu — and; saha — together with; gopalaih — the

cowherds; brhatya — especially opulent; pijjaya — with worship; arcitah — honored;

krsna-rama-ugrasena-adyaih — by Krsna, Balarama, Ugrasena and the others;

nyavatsit — stayed; bandhu — to his relatives; vatsalah — affectionate.

Translation

Nanda Maharaja showed his affection for his relatives, the Yadus, by

remaining with them a little longer, together with his cowherds. During his
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stay, Krsna, Balarama, Ugrasena and the others honored him with especially

opulent worship.

SB 10.84.60
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vasudevo ’fijasottirya
manoratha-maharnavam
suhrd-vrtah prita-mana

nandam aha kare sprsan

Synonyms
vasudevah — Vasudeva; afijasa — easily; uttirya — having crossed over; manah-ratha
— of his desires (to perform Vedic sacrifices); mahd — great; arnavam — the ocean;
suhrt — by his well-wishers; vrtah — surrounded; prita — pleased; manah — in his

mind; nandam — to Nanda; aha — he spoke; kare — his hand; spr§an — touching.

Translation

Having so easily crossed over the vast ocean of his ambition, Vasudeva felt
fully satisfied. In the company of his many well-wishers, he took Nanda by the

hand and addressed him as follows.

SB 10.84.61

sfiegea Sara
IR ATPl: TTL IO J: FgHfed: |
J SEISHE A=Y QRIVIATY AR 11 €9 1
sri-vasudeva uvaca
bhratar isa-krtah paso
nrnam yah sneha-samjfitah
tam dustyajam aham manye

Stiranam api yoginam

Synonyms

§ri-vasudevah uvaca — Sri Vasudeva said; bhratah — O brother; isa — by the

Supreme Lord; krtah — made; pasah — the noose; nrmam — of men; yah — which;
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sneha — affection; samjiiitah — named; tam — it; dustyajam — difficult to free

oneself from; agham — I; manye — think; siiranam — for heroes; api — even; yoginam

— and for yogis.

Translation

Sri Vasudeva said: My dear brother, God Himself has tied the knot called
affection, which tightly binds human beings together. It seems to me that even

great heroes and mystics find it very difficult to free themselves from it.

Purport
Heroic leaders of men try to transcend their petty attachments by force of will, while
introspective yogis pursue knowledge for the same purpose. But the Lord’s illusory
energy, Maya, is much stronger than any conditioned soul. Only by taking shelter of

Krsna, the Lord of Maya, can one become immune to her influence.
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asmasv apratikalpeyam
yat krtajfiesu sattamaih
maitry arpitaphalad capi

na nivarteta karhicit

Synonyms
asmasu — to us; apratikalpa — incomparable; iyam — this; yat — since; krta-ajiiesu
— who are oblivious of the mercy that has been shown them; sat-tamaih — by those
who are most saintly; maitri — friendship; arpita — offered; aphala —
unreciprocated; ca api — even though; na nivarteta — it does not cease; karhicit —

ever.

Translation
Indeed, the Supreme Lord must have created the bonds of affection, for such
exalted saints as you have never stopped showing matchless friendship toward

us ingrates, although it has never been properly reciprocated.
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SB 10.84.63
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prag akalpdc ca kusalam
bhratar vo nacarama hi
adhuna sri-madandhaksa

na pasyamah purah satah

Synonyms
prak — previously; akalpat — because of incapacity; ca — and; kusalam — welfare;
bhratah — O brother; vah — your; na adcarama — we did not carry out; hi — indeed;
adhunda — now; sri — with opulence; mada — due to the intoxication; andha —
blinded; aksah — whose eyes; na pasyamah — we fail to see; purah — in front; satah

— present.

Translation

Previously, dear brother, we did nothing to benefit you because we were
unable to, yet even now that you are present before us, our eyes are so blinded

by the intoxication of material good fortune that we continue to ignore you.

Purport

While living under the tyranny of Kamsa, Vasudeva was unable to do anything to
help Nanda and his subjects defend themselves against the many demons sent from

Mathura to kill Krsna and Balarama.
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ma rajya-srir abhiit pumsah
sreyas-kamasya mana-da
sva-janan uta bandhiin va

na pasyati yayandha-drk

Synonyms


https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sata%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pura%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pa%C5%9By%C4%81ma%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ak%E1%B9%A3%C4%81%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=andha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mada
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C5%9Br%C4%AB
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=adhun%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=hi
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81car%C4%81ma
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=na
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=va%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=bhr%C4%81ta%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ku%C5%9Balam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=ca
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=akalp%C4%81t
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=pr%C4%81k

SB - Tenth Canto - Chapter 83-84 Page 85 / 91

ma — may not; rajya — royal; srih — fortune; abhiit — arise; pumsah — for a person;
sreyah — the real benefit of life; kamasya — who desires; mana-da — O giver of
respect; sva-janan — his kinsmen; uta — even; bandhiin — his friends; va — or; na
pasyati — he does not see; yaya — by which (opulence); andha — blinded; drk —

whose vision.

Translation

O most respectful one, may a person who wants the highest benefit in life
never gain kingly opulence, for it leaves him blind to the needs of his own

family and friends.

Purport
It is, of course, out of his deep humility that Vasudeva is berating himself, but his
condemnation of opulence is in general valid. Earlier in this canto Narada Muni
delivered a stinging criticism of Nalakiivara and Manigriva, two wealthy sons of
Kuvera, the treasurer of heaven. Intoxicated by both pride and liquor, the two had
failed to offer proper respects to Narada when he happened upon them as they
sported naked in the Mandakini River with some young women. Seeing them in their

shameful condition, Narada said,

na hy anyo jusato josyan
buddhi-bhramso rajo-gunah
sri-madad abhijatyadir

yatra stri dyiitam asavah
“Among all the attractions of material enjoyment, the attraction of riches bewilders
one’s intelligence more than having beautiful bodily features, taking birth in an
aristocratic family, and being learned. When one is uneducated but falsely puffed up
by wealth, the result is that one engages his wealth in enjoying wine, women and

gambling.” (Bhag. 10.10.8)
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§ri-Suka uvdca
evam sauhrda-$aithilya-
citta anakadundubhih
ruroda tat-krtam maitrim

smarann asru-vilocanah

Synonyms
§ri-$ukah uvaca — Sri Sukadeva Gosvami said; evam — thus; sauhrda — by intimate

sympathy; Saithilya — made soft; cittah — whose heart; anakadundubhih —

Vasudeva; ruroda — cried; tat — by him (Nanda); krtam — done; maitrim — the acts

of friendship; smaran — remembering; asru — tears; vilocanah — in whose eyes.

Translation
Sri Sukadeva Gosvami said: His heart softened by feelings of intimate
sympathy, Vasudeva wept. His eyes brimmed with tears as he remembered the

friendship Nanda had shown him.
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nandas tu sakhyuh priya-krt
premna govinda-ramayoh
adya $va iti masams trin

yadubhir manito ’vasat
Synonyms

nandah — Nanda; tu — and; sakhyuh — to his friend; priya — affection; krt — who

showed; premna — out of his love; govinda-ramayoh — for Krsna and Balarama; adya

— (I will go later) today; svah — (I will go) tomorrow; iti — thus saying; masan —
months; trin — three; yadubhih — by the Yadus; manitah — honored; avasat — he

remained.

Translation

And on his part, Nanda was also full of affection for his friend Vasudeva. Thus

during the following days Nanda would repeatedly announce, “I will be
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leaving later today” and “I will be leaving tomorrow.” But out of love for
Krsna and Balarama he remained there for three more months, honored by all

the Yadus.

Purport
After settling that he would leave first thing in the morning, Nanda would then
decide, “I’ll go later today,” and then, when the afternoon came, he would say, “I’ll
just stay until tomorrow.” Srila Vi§vanatha Cakravarti suggests one possible reason
for his procrastination: Nanda secretly intended to bring Krsna back with him to
Vraja but did not want to break Vasudeva’s heart. Thus his indecision continued for

three months.
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tatah kamaih piryamanah

sa-vrajah saha-bandhavah
parardhyabharana-ksauma-
nananarghya-paricchadaih
vasudevograsenabhyam
krsnoddhava-baladibhih
dattam adaya paribarham

yapito yadubhir yayau

Synonyms
tatah — then; kamaih — with desirable objects; piiryamanah — satiated; sa-vrajah —

with the people of Vraja; saha-bandhavah — with his family members; para —

extremely; ardhya — valuable; abharana — with ornaments; ksauma — fine linen;
nand — various; anarghya — priceless; paricchadaih — and household furnishings;

vasudeva-ugrasenabhyam — by Vasudeva and Ugrasena; krsna-uddhava-bala-adibhih

— and by Krsna, Uddhava, Balarama and others; dattam — given; adaya — taking;
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paribarham — the gifts; yapitah — seen off; yadubhih — by the Yadus; yayau — he
departed.

Translation
Then, after Vasudeva, Ugrasena, Krsna, Uddhava, Balarama and others had
fulfilled his desires and presented him with precious ornaments, fine linen and
varieties of priceless household furnishings, Nanda Maharaja accepted all
these gifts and took his leave. Seen off by all the Yadus, he departed with his

family members and the residents of Vraja.

Purport
According to Srila Vi§vanatha Cakravarti, at the end of the three months Maharaja
Nanda approached Krsna and told Him, “My dear son, for one drop of perspiration
from Your divine face I am ready to give up countless lives. Let us leave now for
Vraja; I cannot spend any more time here.” Then he went to Vasudeva and told him,
“My dear friend, please send Krsna to Vraja,” and of King Ugrasena he requested,
“Please order my friend to do this. If you refuse, I will have to drown myself here in
Lord Parasurama’s lake. Just watch, if you do not believe me! We people of Vraja
came to this holy place not to gain some piety on the occasion of the solar eclipse,
but to get Krsna back or die.” Hearing these desperate words from Nanda, Vasudeva

and the others tried to pacify him with valuable gifts.

Well-versed in the arts of diplomacy, Vasudeva consulted with his most trustworthy
advisors and then satisfied Sri Nanda by telling him, “My dearest friend, O King of
Vraja, it is of course true that none of you can live without Krsna. And how can we
allow you to kill yourselves? Therefore, by all means I must send Krsna back to
Vraja. I will do so right after we accompany Him and His relatives and friends —
among them many helpless women — back to Dvaraka. Then, the very next day,
without trying to obstruct Him in any way, I will let Him leave for Vraja at an
auspicious time of the day. This I swear to you a thousand times over. After all, how
can we who came here with Krsna go home without Him? What will people say
about us? You are a great scholar in all matters, so please forgive me for making this

request of you.”
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Next Ugrasena addressed Nanda Maharaja: “My dear master of Vraja, I bear witness
to Vasudeva’s statement and take this solemn vow: I will send Krsna back to Vraja

even if [ have to do it by force.”

Then Lord Krsna, joined by Uddhava and Balarama, spoke to Nanda in private. He
said, “Dear father, if I go directly to Vraja today, leaving aside all these Vrsnis, they
will die from the pain of separation from Me. Then many thousands of enemies more

powerful than even Kesi and Arista will come to annihilate all these kings.

“Since I am omniscient, I know what is inevitably going to happen to Me. Listen and
I will describe it to you. After returning to Dvaraka, I will receive an invitation from
Yudhisthira and will go to Indraprastha to participate in his Rajastiya sacrifice.
There I will kill Sisupala, after which I will again return to Dvaraka and kill Salva.
Next I will travel to a place just south of Mathura to save you by killing Dantavakra.
I will then go back to Vraja, see all My old friends and again sit in your lap with
great pleasure. Indeed, with great happiness I will spend the rest of My life with you.
God has written this fate on My forehead, and it has been written on your foreheads
that until the day I return you must tolerate separation from Me. Neither of our
destinies can possibly be changed, so please find the courage to leave Me here for

now and go home to Vraja.

“And if, in the meantime, you, My dear parents, and you, My beloved friends, are
distressed by the unavoidable fate written on our foreheads, then whenever you
wish to feed Me some delicacy or play some game with Me or simply see Me, just
close your eyes and I will appear before you to turn your torment into sky-flowers
and fulfill all your desires. I promise you this, and the young friends of Mine whose

lives I saved in a forest fire can vouch for it.”

Convinced by all these arguments that his son’s happiness was of prime importance,
Nanda accepted the gifts offered him and took his leave, accompanied by the Yadus’

large army.

SB 10.84.69
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nando gopas’ ca gopyas ca
govinda-caranambuje
manah ksiptam punar hartum

anisa mathuram yayuh

Synonyms
nandah — Nanda; gopah — the cowherd men; ca — and; gopyah — the cowherd

women; ca — also; govinda — of Krsna; carana-ambuje — at the lotus feet; manah —

their minds; ksiptam — cast; punah — again; hartum — to remove; ani§ah —

incapable; mathuram — to Mathura; yayuh — they went.

Translation
Unable to withdraw their minds from Lord Govinda’s lotus feet, where they
had surrendered them, Nanda and the cowherd men and women returned to

Mathura.

SB 10.84.70
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bandhusu pratiyatesu
vrsnayah krsna-devatah
viksya pravrsam asannad

yayur dvaravatim punah
Synonyms
bandhusu — their relatives; pratiyatesu — having departed; vrsnayah — the Vrsnis;
krsna-devatah — whose worshipable Deity was Krsna; viksya — seeing; pravrsam —
the rainy season; dsannat — imminent; yayuh — went; dvaravatim — to Dvaraka;

punah — again.

Translation

Their relatives having thus departed, and seeing that the rainy season was

approaching, the Vrsnis, whose only Lord was Krsna, went back to Dvaraka.

SB 10.84.71
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janebhyah kathayam cakrur
yadu-deva-mahotsavam
yad asit tirtha-yatrayam

suhrt-sandarsanadikam

Synonyms
janebhyah — to the people; kathayam cakruh — they related; yadu-deva — of the lord

of the Yadus, Vasudeva; maha-utsavam — the great festivity; yat — what; asit —

occurred; tirtha-yatrayam — during their pilgrimage; suhrt — of their well-wishing

friends; sandarsana — the seeing; adikam — and so on.

Translation

They told the people of the city about the festive sacrifices performed by
Vasudeva, lord of the Yadus, and about everything else that had happened

during their pilgrimage, especially how they had met with all their loved ones.

Purport

Thus end the purports of the humble servants of His Divine Grace A.C. Bhaktivedanta
Swami Prabhupada to the Tenth Canto, Eighty-fourth Chapter, of the Srimad-
Bhagavatam, entitled “The Sages’ Teachings at Kuruksetra.”


https://vedabase.io/en/library/sb/
https://vedabase.io/en/library/sb/
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81dikam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=sandar%C5%9Bana
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=suh%E1%B9%9Bt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=y%C4%81tr%C4%81y%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=t%C4%ABrtha
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=%C4%81s%C4%ABt
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yat
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=utsavam
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=mah%C4%81
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=deva
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=yadu
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=cakru%E1%B8%A5
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=kathay%C4%81m
https://vedabase.io/en/search/synonyms/?original=janebhya%E1%B8%A5

	CHAPTER EIGHTY-THREE
	Draupadī Meets the Queens of Kṛṣṇa
	ŚB 10.83.1
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.2
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.3
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.4
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.5
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.6-7
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.8
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.9
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.10
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.11
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.12
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.13-14
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.15-16
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.17
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.18
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.19
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.20
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.21
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.22
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.23
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.24
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.25-26
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.27
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.28
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.29
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.30
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.31
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.32
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.33
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.34
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.35
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.36
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.37
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.83.38
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.39
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.40
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.41-42
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.83.43
	Synonyms
	Translation
	Purport

	CHAPTER EIGHTY-FOUR
	The Sages’ Teachings at Kurukṣetra
	ŚB 10.84.1
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.2-5
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.6
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.7
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.8
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.9
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.10
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.11
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.12
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.13
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.14
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.15
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.16
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.17
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.18
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.19
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.20
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.21
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.22
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.23
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.24-25
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.26
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.27
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.28
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.29
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.30
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.31
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.32-33
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.34
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.35
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.36
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.37
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.38
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.39
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.40
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.41
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.42
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.43
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.44-45
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.46
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.47
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.48
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.49
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.50
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.51
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.52
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.53
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.54
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.55-56
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.57-58
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.59
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.60
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.61
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.62
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.63
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.64
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.65
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.66
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.67-68
	Synonyms
	Translation
	Purport

	ŚB 10.84.69
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.70
	Synonyms
	Translation

	ŚB 10.84.71
	Synonyms
	Translation
	Purport


